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GARANCIJSKA I1ZJAVA

1. Garancijski rok se pricne z dnevom prodaje in velja 24 mesecev.

2. EMOS Sl d.0.0. jam¢i kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse
pomanjkljivosti na aparatu zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi - oziroma
zamenjal proizvod.

. Za Cas popravila se garanicijski rok podaljSa.

. Ce aparat ni popravijen v roku 45 dni od dneva prijave okvare, lahko prizadeta

stranka zahteva novega ali vracilo placanega zneska.

Garancija preneha, Ce je okvara nastala zaradi:

- predel brez odobritve proizvajalca

- neupostevanja navodil za uporabo aparata.

- neupostevanje navodil za uporabo tega izdelka.

6. Naravna obraba aparata je izkljuCena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za

poskodbe zaradi nepravilne uporabe ali preobremenitve
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NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK
Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblasceni
delavnici (EMOS Sl d.o.0., Kidriceva 38, Celje), pisno ali ustno. Prodajalec ni odgovoren
za $kodo, ki bi nastala zaradi prepozne prijave kupca.

Po izteku garancijskega roka preneha pravica do uveljavljenja garancijskega zahtevka.
Prilozen mora biti originalni potrjeni racun in potrjeni garancijski list.

EMOS S d.o.0. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, ¢e ta v tem garancijskem
roku ne bi deloval brezhibno.

ZNAMKA: MULTIMETER
TIP: EM391
SERIJSKA ST.:

DATUM PRODAJE:

Servis: EMOS Sl d.o.0., Kidriceva 38, Celje, Slovenija, Tel: + 386 (0) 3 42 42 420

EMOS spol. s r. 0.
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m MULTIMETR EM391

| Bezpecnostni informace:

Multimetr byl navrzen v souladu s normou IEC-1010 vztahujici se na elektronické méfici pfistroje spadajici do kategorie (CAT Il 600V), do bezpecnostni tfidy Il a pro Groven znecisténi 2.

Mezinarodni elektrické symboly
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stiidavy proud (AC)

stejnosmémy proud {DC)

uzemnéni

dvojitd izolace

wyhitd baterie

dioda

pojistha

upozoméni

nebezpedi drazu elektrickym proudem
CE prohlaseni o shodé (CE)

.
H
H
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/A Tento symbol znai nebezpei razu elektrickym proudem

/\ Tento symbol znamend: vystraha, riziko nebezpedi. Prostuduite tento navod ve viech
pripadech, kde je tato znacka pouZita!

/\ UPOZORNENI

Drive, neZ zacnete EM-391 pouZivat, peclivé si prectéte tento ndvod k obsluze. Jsou

v ném zvyraznény dulezité pasaze, které pojednavaji o zasadach bezpecnosti prace s

timto pfistrojem. Zabranite tak moznému Grazu elektrickym proudem nebo po$kozeni

pristroje. Dbejte zejména nasleduiicich instrukci:

+ Nez zacnete multimetr pouZivat, pozorné zkontrolujte, zda nenf pfistroj poskozen.
Pokud naleznete na téle pfistroje zjevné poskozeni, neprovadéjte zadna méfeni! Zkon-
trolujte, neni-li povrch multimetru poskrabany a nejsou-li bocni spoje rozklizené.

* Neméte napéti vyssi jak 600 V nebo proud, ktery je vySsi jak 10 Al

Neméfte proud, je-li napéti naprazdno vetsi nez 250 V v rozpojeném obvodu.

Svorka ,COM*“ musi byt vzdy pfipojena na vztaznou méfici zem.

Zkontrolujte také méfici hroty. Izolace na méficich sondach by neméla byt zjevné

poskozena. Pfi poskozeni izolace hrozi nebezpedi trazu elektrickym proudem. Proto

nepouZivejte poskozené méfici sondy.

NepouZzivejte multimetr, zjistite-li abnormalni vysledky méfeni. Ty totiz mohou byt

zplisobeny preruenim pojistky. Pokud si nejste jisti pficinou zavady, kontaktujte

servisni stfedisko.

+ NepouZivejte a neskladujte multimetr v prostredich s vysokou teplotou, prasnosti a
vihkosti. Nedoporucujeme také pouZzivat pfistroj v prostfedi, kde se mize vyskytovat
silné magnetické pole nebo kde hrozi nebezpeci vybuchu ¢i pozaru.

* Neméfte multimetrem vySSi napéti (a proudy), nez jaké jsou vyznaceny na prednim
panelu multimetru. Hrozi nebezpe¢i trazu elektrickym proudem a po$kozeni multi-
metru!

+ Pfed pouzivanim si ovéfte, zda multimetr spravné pracuje. Otestujte obvod, u kterého

znate jeho elektrické veliciny.

Predtim, nez multimetr pfipojite k obvodu, u kterého se chystate méfit proud, vypnéte

napajeni daného obvodu.

Budete-li vyménovat soucasti multimetru (napf. baterii, pojistku), vzdy pouzijte na-

hradni dily stejného typu a specifikaci. Vyménu provadéjte pfi odpojeném a vypnutém

multimetru.

Nepozménuijte nebo nijak neupravujte vnitini obvody multimetru!

Dbejte zvySené opatrnosti pfi méfenich napéti vyssich jak 30 V AC rms, 42 V $picko-

vych nebo 60 V DC.

Hrozi nebezpedi trazu elektrickym proudem!

Kdyz pouzivate méfici hroty, ujistéte se, Ze je svirate rukou az za zabranou prstu.

+ Odpojte méfici hroty od testovaného obvodu predtim, nez oteviete kryt multimetru.

Neprovadéjte méfeni, je-li kryt multimetru odstranén nebo je-li uvolnény.

Vyméite baterii, jakmile se na displeji objevi varovny indikator vybiti baterie

.V opacném piipadé muze dojit k situaci, kdy nasledné provedena méfeni budou

nepresna. To mizZe vést k zkreslenym i faleSnym vysledkiim méfeni a k naslednému

Grazu elektrickym proudem!

Kategorie CAT Il je uréena k méfeni obvodu nizkonapétovych zafizeni. Nepouzivejte

multimetr k méfeni rozsaht spadajicich do kategorii lll a IV!

/\ UPOZORNENI
PouZzivejte multimetr EM391 pouze tak, jak je specifikovano nize. V opacném piipadé
muze dojit k poskozeni samotného pristroje nebo Vaseho zdravi. Dbejte nasledujicich
instrukef:
+ Diive, nez provedete méfeni odporu, diod nebo proudu, odpojte obvody od zdroju
energie a vybijte vysokonapétové kondenzatory.
* Pied méfenim se presvédcte, Ze mate kruhovy prepinac rozsahu méfeni

Pokyny k tdrzbé multimetru

A Upozornéni
Nepokousejte se multimetr opravovat nebo jakkoliv upravovat, nejste-li kvalifikovani
takovouto ¢innost provadét a nemate-li k dispozici potfebné kalibracni pristroje.
Abyste zabranili Grazu elektrickym proudem, dbejte, aby do vnitini asti multimetru
nevnikla voda!
« Odpojte méfici hroty od testovaného obvodu predtim, nez oteviete kryt multimetru.
+ Pravidelné Cistéte t€lo multimetru vinkym hadfikem a jemnym mycim prostfedkem
(saponatem). Citéni provadéjte pouze pfi odpojeném a vypnutém multimetru.
* K Cisténi nepouZzivejte rozpoustédla nebo brusné prostfedky!
* Nepouzivate-i multimetr delSi dobu, vypnéte jej a vyjméte baterie.
* Multimetr neuchovavejte na misté, kde je vysoka vihkost a teplota nebo v prostiedi,
kde je silné magnetické pole!
* KdyZ vyménujete bezpecnostni pojistku, ujistéte se, Ze je nova pojistka stejného typu
a stejného rozpéti jako plvodni. Pojistka: (F250mA/250V), typ F, @ 5 x 20 mm.

Popis pristroje

Multimetr je z fady kompaktnich pfistroju, které maji 3,5 Cislicovy displej a jsou urceny pro
méreni stejnosmérného a stfidavého napéti, stejnosmérného proudu, odporu, testovani
diod a zvukové zkousky vodivosti a obvodu.

Multimetr poskytuje ochranu pfed pfetizenim a informuje o nizkém stavu baterie. IdeéIni
pouziti multimetru je napf. v dilnach, laboratofich a domacnostech.

Celni pohled na multimetr

1 Displej - zobrazuje 3,5 islice a maximum zobrazeni je 1999

2 Prepinaé funkci a rozsahii - slouzi k volbé funkce pozadovaného rozsahu nebo
zapnuti a vypnuti multimetru. Pokud multimetr nepouZivate, vypnéte jej (poloha OFF).
Baterie se nebude vybijet a vydrzi déle.

3 Zditka ,,10A“ - zapojte do zditky koncovku Cerveného (kladného) méficiho vodice
s hrotem k méfeni proudu na proudovém rozsahu 10 A DC.

4 Zditka ,VmAQ“ - zapojte do zditky koncovku erveného (kladného) méficiho vodice
s hrotem k méfeni napéti, odporu nebo proudu do 200mA.

5 Zditka ,,COM“ - zapojte do zditky koncovku ¢erného (zaporného) méficiho vodice
s hrotem.

Kruhovy pfepinac rozsahu
V tabulce jsou uvedeny informace o funkcich kruhového prepinace rozsahu:

Pozice prepinace | Funkce
OFF Vypnuti pistroje
Ve Mafeni stiidaveho elektnchého napst do 600V
7 Mafeni stejnosmémého el napéti do 600 YV
Ase Mafeni stejnosmémého l, proudu do 10 A
Q Méfeni odporu do 2 MO
=) Test diod a spojitesti obvod(

Technické parametry

Maximum zobrazeni: 1999 (3,5 Cislice) s automatickou indikaci polarity
Zobrazeni: LCD displej

Metoda méreni: dvojita sestupna integrace A/D prevodnikem
Rychlost cteni: 2-3x za sekundu

Pracovni teplota: 0°Caz40°C

Teplota skladovani: -10°C aZ 50°C, relativni vihkost < 75 %

Napajeni: 1x9YV, typ 9F22 nebo NEDA1604

Pojistka: F250mA/250V, @ 5 x 20 mm

Slaba baterie: indikace pomoci symbolu baterie n na displeji
Indikace pfekroceni rozsahu: zobrazeni €isla ,I“ na LCD (mimo rozsah 600V AC/DC)
Kategorie méfeni: CAT 11 (600 V)

Rozméry a hmotnost: 138 x 70 x 28 mm; 115 g (pfilozena 9V baterie)

Pesnost
Presnost je dana po dobu jednoho roku od kalibrace pristroje pfi 18 °C az 28 °C pfi
relativni vihkosti do 75 %.

Stejnosmérné napéti (DC)

Ve spravné poloze. V zadném pfipadé neprovadéjte v prabéhu méfeni zadné zmény
v méficim rozsahu (pootacenim kruhového prepinace programi méfeni). Mohlo by
dojit k poSkozeni pfistroje.

+ Budete-li méfit proud, zkontrolujte pojistku multimetru a vypnéte napajeni obvodu
pfedtim, nez k nému multimetr pfipojite.

EMOS spol. sr. 0.

Rozsah Rozliseni Presnost
200 mV 100 pv +0,5 % +2)
2000 mV 1mv

20V 10 mV +0,8% +2)
200V 100 mv

600 V 1V +(1%+2)

Enosmerna napetost (DC)

Obseg Loéljivost Natanénost
200 mV 100 pv +0,5%+2)
2000 mV. 1mv

20V 10 mV +0,8% +2)
200V 100 mV.

600 V 1V +(1% +2)

Izmeniéna napetost (AC)

Obseg Loéljivost ¢
200V 100 mV

+(1,2% + 10)
600V 1V

Opomba: Gre za povprecno vrednost, ki ustreza nastavljenemu ucinkovitemu sinusnemu
delovanju. Frekvenéni razpon: od 45 Hz do 450Hz

Enosmerni tok)

Obseg Loéljivost Natanénost
20 yA 10 nA +(1,2%+2)
200 pA 100 nA

2000 pA 1A +1%+2)
20 mA 10 A

200 mA 100 uA +12%+2)
10A 10 mA +2%+2)

Zas¢ita proti preobremenitvi: varovalka F 250mA/250V AC. Obseg 10A ni varovan
Najvecja napetost v prekinjenem tokokrogu mora znasati < 250 V.

Upor

Obseg Locljivost Natanénost
200Q 100 mQ +1%+2)
2000 Q 1Q

20 kQ 100 +0,8%+2)
200 kQ 100 Q

2000 kQ 1 kQ +(1,2% +2)

Merjenje enosmernega toka
1. Elektrodo rdecega merilnega prevodnika prikljucite v vhod oznacen z "WmAQ«, érn
prevodnik pa v vhod z 0znako »COM«. Ce je merjeni tok v mejah od 200 mA do 10 A,
vkljucite merilno elektrodo v prikljucek z oznako »10A«.
2. Preklopite na funkcijo, ki je oznacena s érko »A===«
3. Napravo prikljucite v serijo tokokroga, v katerem Zelite izmeriti tok.
4. Na prikazovalniku se pojavi vrednost izmerjenega toka.

N Nikoli ne merite toka, kjer napetost pri delovanju »na prazno« v odprtem tokokrogu
presega 250 V. Merjenje toka pri visji napetosti na prazno lahko povzro¢i poskodbe
naprave (npr. varovalka pregori, elektriéni udar ipd.), ter moznost poskodb zaradi
elektricnega udaral
Pred merjenjem se vedno prepriamo, da uporabljamo pravilen obseg merjenja!

Merjenje upora

1. Elektrodo rdecega merilnega prevodnika prikljucite v vhod oznagen z "WmAQx, €rn
prevodnik pa v vhod z oznako »COM«.

2. Preklopite na funkeijo, ki je oznacena s ¢rko »Q«. Izberite razseznost merjenja.

3. Se preden merimo diode ali polprevodnike, izklopimo prikljuéke na tokokrogu in
izpraznimo vse visoko napetostne kondenzatorje. Pri delu pazimo, da ne poskodujemo
naprave.

4. Merilni elektrodi prikljucite na napravo ali tokokrog, na katerem Zelite meriti upor.

5. Na prikazovalniku se pojavi vrednost izmerjenega upora.

Preizkus diod

1. Elektrodo rdecega merilnega prevodnika prikljuite v vhod oznacen z "WmAQ«, érn
prevodnik pa v vhod z oznako »COM«.

2. Preklopite na funkcijo, ki je oznacena s simbolom .

3. Rdeco merilno elektrodo prikljucite na anodo diode in nato ¢rno merilno elektrodo
priloZite na katodo diode.

4. Na prikazovalniku se pojavi vrednost napetosti izrazena v mV za prepustno smer
diode. V kolikor je dioda v »zaprti« smeri, se na prikazovalniku prikaze crka »l«.

Testiranje povezanosti tokokrogov
1. Elektrodo rdecega merilnega prevodnika prikljucite v vhod oznagen z "WmAQx, €rn
prevodnik pa v vhod z oznako »COM«.
2. Preklopite na funkcijo, ki je oznacena s simbolom 4]
3. Elektrode za merjenje prikljugite na tokokrog ali napravo, ki ju Zelite testirati. Ce je
upor nizji od 50 Q, se oglasi alarm.

Z j baterij in varovalke

Testiranje diod in povezanosti tokokrogov

Simbol Opis
))} Vgrajen alarm signalizira, da je upor tokokroga manjsi
kot 50 Q
. Na prikazovalniku se prikaze priblizna napetost diode
v prepustni smeri

Merjenje enosmerne napetosti

1. Elektrodo rdecega merilnega prevodnika prikljuite v vhod oznacen z "WmAQ, érn
prevodnik pa v vhod z oznako »COM«.

2. Preklopite na funkcijo, ki je oznacena s ¢rko »V===. Izberite obseg merjenja in
prikljucite merilne elektrode tam, kjer Zelite meriti enosmerno napetost. Prikaze se
vrednost napetosti in isto¢asno polarnost.

Opomba

A\ Ce ne poznate napetostnega obsega v naprej, nastavite najvisji obseg in ga med tem
ko merite, postopoma zniZujte.
3. Merilni elektrodi prikljucite na napravo ali tokokrog, na katerem Zelite meriti enos-
merno napetost.
4. VKljucite napravo, katere parametre Zelite izmeriti. Na prikazovalniku se prikaze
vrednost napetosti in polarnost rdece merilne elektrode.

A\ V kolikor merjena vrednost preseze 600 V, takoj prenehajte z merjenjem. V naspro-
tnem primeru obstaja nevarnost, da se poskoduje multimeter ali nastane nevarnost
elektricnega udara.

Merjenje izmeni¢ne napetosti
1. Elektrodo rdecega merilnega prevodnika prikljucite v vhod oznagen z "WmAQx, €rn
prevodnik pa v vhod z oznako »COM«.
2. Preklopite na funkcijo, ki je oznacena s ¢rko »V~«. Izberite razseznost merjenja.

A\ Ce ne poznate napetostnega obsega v naprej, nastavite najvisji obseg in ga medtem
ko merite, postopoma zniZujte.
3. Merilni elektrodi prikljucite na napravo ali tokokrog, na katerem Zelite meriti izmeni¢no
napetost.
4. Vkljuite napravo, katere parametre Zelite izmeriti. Na prikazovalniku se prikaze
vrednost napetosti in polarnost rdece merilne elektrode.
A\ V kolikor merjena vrednost preseze 600 V, takoj prenehajte z merjenjem. V naspro-
tnem primeru obstaja nevarnost, da se poskoduje multimeter ali nastane nevarnost
elektricnega udara.
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A\ Pred zamenjavo baterij ali varovalke, izklopite merilna prikljucka od merjenega
tokokroga ali naprave.

V kolikor se pojavi simbol na prikazovalniku, da so baterije prazne, jih Cimprej zamenjajte
z novimi. Nacin zamenjave baterij: na zadnji strani naprave je pokrov, ki je privit zdvema
vijakoma. Vijaka odvijte in snemite pokrov. Stare baterije vzemite ven in jih zamenjajte
z novimi predpisanih dimenzij ((9V, tip 9F22 ali NEDA1604). Nato pokrov namestite in
ga privijte z vijaki.

Varovalka lahko pregori, v kolikor uporabnik ne uposteva predpisanega postopka za
merjenje. Nacin zamenjave varovalke: na zadnji strani naprave je pokrov, ki je privit z
dvema vijakoma. Vijaka odvijte in snemite pokrov. Varovalko vzemite ven in jo zamenjajte
z novo ob upoStevanju predpisanih parametrov (varovalka F 250mA/250V AC). Nato
pokrov namestite in ga privijte z vijaki.

Za to napravo velja garancija v obsegu kakovosti materiala in tehnologije obdelave
materiala. Ta garancija velja dve leti od datuma prodaje.

Garancija ne velja za baterije in varovalko. Reklamacija ne velja, v kolikor napravo posko-
dujete zaradi nepravilne uporabe ali uporabe v ekstremnih pogojih dela.

Informacije na zadnji strani naprave:

Opozorilo A\ A

Pred uporabo natanc¢no preberite prilozena navodila za uporabo. Preden odprete
napravo, izkljucite merilne kable s prikljuckov. Tako se boste izognili nevarnosti elek-
triénega udara.

Opozorilo
Za stalno zascito pred preobremenitvijo uporabljajte varovalko s predpisanim tokom
in napetostjo.

Tehni¢no pomoc zahtevajte pri svojem dobavitelju:
EMOS spol. s r.o.,

Sitava 295/17,

750 02 Prerov -Mésto

Republika Ceska
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m MULTIMETER EM391

| Informacije glede varnosti:

Multimeter je bil izdelan v skladu s standardom IEC-1010 za elektromagnetne merilne naprave, ki sodijo v kategorijo (CAT Il 600V), v varnostni razred Il in za stopnjo onesnazenosti st. 2.

Mednarodne oznake za elektri¢ne koliéine

izmenicni tok (AC)

12

enosmerni tok (DC)

.
.
.

ozemljitev

dvojna izolacija

baterija je prazna
LED dioda
varovalka

opozorilo na nevarnost

Bo{ B{ ]| | | o+

nevarnost elektricnega udara in posledi¢nih poskodb

CE izjava o ustreznosti izdelka (CE)

/A Ta simbol oznacuje nevarnost poskodb zaradi elektriénega udara.

A\ Ta simbol pomeni: opozorilo, groznja nevarnosti. Natancno preberite ta napotek
vedno, kadar zasledite to oznako!

/\ 0POZORILO

Se pred uporabo naprave EM-391 natanéno preberite prilozena navodila za uporabo.

Oznaceni so tudi drugi pomembnejsi napotki, ki opisujejo nacela varnosti pri delu, ob

uporabi te naprave. S tem boste preprecili morebitne poskodbe z elektricnim tokom ali

poskodovanje naprave. Predvsem morate upostevati naslednja navodila:

« Pred uporabo natanéno preverite, da naprava ni poskodovana. Ce na ohisju odkrijete
vidne poskodbe, naprave ne uporabljajte! Preverite, e povrSina naprave ni opraskana
in, da niso stranski spoji odlepljeni.

Ne merite napetosti, ki bi presegala 600 V ali tok, ki presega vrednost 10 Al

Ne merite toka, Ce je napetost na prazno vecja kot 250 V v prekinjenem tokokrogu.

Prikljucek »COM« mora biti vedno prikljucen tako, da bo ozemljen.

 Preverite tudi merilne elektrode. Izolacija na merilnih sondah mora biti brezhibna in
neposkodovana. Ce je izolacija poskodovana, obstaja nevarnost elektriénega udara.
Zato ne uporabljajte naprave, ce je poskodovana.

* Naprave ne uporabljajte, ¢e sumite, da ne meri pravilno. Motnje pri merjenju lahko
povzrogijo izklop varovalke. Ce ne poznate vzrok okvare, poklicite servisni center.

+ Uporaba multimetra v okolju, kjer previadujejo visoka temperatura, prasnost in vlaga,
je prepovedana. Uporaba naprave v okolju, kjer previaduje mocno magnetno polje
ali obstaja nevarnost eksplozije oz. pozara, ni priporocljiva.

* Merjenje razseZnosti napetosti in tokov, ki presegajo vrednosti oznacene na sprednji

strani multimetra je prepovedano. Obstaja nevarnost poskodbe z elektri¢nim udarom

in poskodbe multimetra.

Pred uporabo preverite, da naprava deluje pravilno. Izmerite tokokrog, katerega

izmerjene vrednosti Ze poznate.

* Preden napravo prikljucite na tokokrog, na katerem Zelite izmeriti tok, prekinite
elektriéni tok tega tokokroga.

* Notranje dele naprave (npr. baterije ali varovalke, ipd.) lahko vedno zamenjate le z
novimi istega tipa oz. specifikacije. Zamenjajte le, kadar je naprava izklopljena in
izkljucena.

+ Ne spreminjajte in ne prilagajajte notranjega tokokroga naprave!

Pri merjenju napetosti ve¢ kot 30 V AC rms, 42 (V) v konici oziroma 60 V DC, ravnajte

posebaj previdno.

Obstaja nevarnost poskodb zaradi elektricnega udara!

Pri uporabi merilnih elektrod se prepricaijte, da jih hranite na izoliranem mestu.

Ne dotikajte se z elektrodami tokokroga, kadar Zelite odpreti pokrov multimetra.

+ Ne uporabljajte naprave, Ce je pokrov snet oz. Ce je popuscen.

Baterijo zamenjamo, takoj ko se na prikazovalniku prikaZe opozorilni signal, da je

baterija prazna|=_+]. V nasprotnem primeru se lahko zgodi, da bo nadaljnje merjenje

znapravo nenatancno. Zaradi tega bi lahko bili rezultati merjenja napacni; posledicno
obstaja posredna nevarnost elektriénega udara.

Kategorija CAT Il je namenjena za merjenje tokokrogov v napravah z nizko napetostjo.

Ne uporabljajte multimetra za merjenje naprav, ki sodijo v kategorije Il ali IV!

/\ 0POZORILO

Multimeter EM391 uporabljajte le v skladu z nvodili, ki so v nadaljevanju. V nasprotnem
primeru lahko pride do poskodbe naprave same, ali do nevarnosti za zdravje. Upostevajte
sledeca navodila:

« Se pred merjenjem upora, diod ali toka prekinemo tokokrog elektriéne energije in
izpraznimo naprave in kondenzatorje visoke napetosti.

« Se preden se lotimo merjenja se prepricamo, da je krozno stikalo za preklop obsega,
nastavljeno v pravilen polozaj. Med merjenjem oz. delovanjem naprave, je spreminjan-
je merilnega obsega (obracanje gumba programov merjenja) prepovedano. Napravo
lahko s tem poskodujete.

« Se pred merjenjem toka preverimo tudi varovalko naprave in prekinemo tokokrog,
na katerega nameravamo prikljuciti napravo.

EMOS spol. sr. 0.
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Navodila za vzdrzevanje naprave

A Opozorilo
Ne popravljajte ali prilagajajte naprave sami, ¢e niste ustrezno kvalificirani za takSno
delo oz. ¢e nimate na razpolago potrebnih merilnih in drugih naprav.
Da zmanjSate nevarnost elektrinega udara, pazite, da v notranjost naprave ne prodre
voda!
+ Ne dotikajte se z elektrodami tokokroga, Ce Zelite odpreti pokrov multimetra.
+ Redno Cistimo ohije naprave z vlazno krpo in blagim Cistilnim sredstvom (milnico).
Napravo Cistite le, kadar je izklopljena in izkljucena.
« Topila in brusna sredstva niso ustrezen pripomocek za ¢iscenje!
+ Napravo izklopite in baterije vzemite ven, v kolikor naprave ne uporabljate.
* Naprave ne shranjujte na mestu s povecano vlaznostjo, visoko temperaturo ali, v
okolju, kjer je prisotno mocno magnetno polje.
* Pregorelo varovalko lahko zamenjate sami, vendar morate uporabiti enak tip tj.
varovalko z enakimi parametri, kot je bila stara. Varovalka: (F250mA/250V), tip F,
@ 5x20 mm.

Opis naprave

Multimeter je naprava iz skupine kompaktnih naprav, opremljenih s prikazovalnikom
na 3,5 Stevilk. Naprave so namenjene za merjenje enosmerne in izmenicne napetosti,
enosmernega toka, upora in testiranja diod ter zvocno preizkusanje prevodnosti in
tokokrogov.

Multimeter sluZi za zascito pred preobremenitvijo in obves¢a uporabnika o stanju na-
polnjenosti baterij. Njegova uporaba je primerna predvsem v delavnicah, laboratorijih
in gospodinjstvu.

Pogled na multimeter od spredaj
1. Prikazovalnik - Prikazuje 3,5 mestne Stevilke, vse do Stevila 1999

. Stikalo za preklop funkcij in obsegov - Stikalo sluzi za preklop funkcije zahtevanega
obsega ali vklop oz. izklop multimetra. Kadar naprave ne uporabljate, jo izklopite
(funkcija OFF). Baterija bo tako zdrZala veliko ve¢ Casa.

. Prikljuéek »10A« - Konico rdecega (pozitivnega) merilnega prevodnika prikljucite v
prikljucek za merjenje toka v obsegu 10 A DC.

. Prikljuéek »WVmAQ« - Konico rdecega (pozitivnega) merilnega prevodnika prikljucite
v prikljucek za merjenje napetosti, upora ali toka do 200mA.

. Prikljuéek »COM« - Konico ¢rnega (negativnega) merilnega prevodnika prikljucite v
prikljucek.

Krozno stikalo za preklop obsegov
V tabeli boste nasli informacije o funkcijah kroZnega stikala za preklop obsegov:
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Polozaj preklopnega stikala| Funkcije
OFF (izklopljeno) Izklop naprave
Ve Merjenje izmenicne elektricne napetosti do 600 V
1Ty Merjenje enosmerne elektricne napetosti do 600 V
A Merjenje enosmernega elektrinega toka do 10 A
Q Merjenje upora do 2 MQ
=) Testiranje diod in test prevodnosti

Tehnicni parametri

Najvecja prikazana Stevilka je: 1999 (3,5 cifre) z avtomaticnim prikazom polarnosti
Prikaz: LCD prikazovalnik

Metoda merjenja: dvojna padajoca integracija z A/D prevodnikom

Hitrost branja: 2-3x na sekundo

Delovna temperatura: od 0°C do 40°C

Temperatura primerna za shranjevanje naprave: -10°C do 50°C, relativna viaznost
<75%

Napajanje: 1 x 9V, tip 9F22 ali NEDA1604

Varovalka: F250mA/250V, @ 5 x 20 mm

Baterije so prazne: indikacija s pomocjo simbola baterije na prikazovalniku

Indikacija prekoracitve obsega: prikaz samo Stevilke »l« na LCD (izven dosega obsega
600V AC/DC)

Kategorija merjenja: CAT Il (600 V)

Dimenzije 138x70x28 mm

Teza: 115 g (prilozena je 9V baterija)

Natanénost

Natanénost je doloCena za eno leto od nastavitve naprave pri temperaturi od 18 °C do
28 °Cin v relativni viaznosti zraka do 75 %.

Natanénost merjenja je dolocena v obliki: +[(% od obsega)+(najniZja veljavna Stevilka)]

Stridavé napéti (AC)

Rozsah Rozliseni Presnost
200V 100 mV

+(1,2 % + 10)
600V 1v

Poznamka: Jde o primérnou hodnotu, odpovidajici kalibrovanému efektivnimu sinuso-
vému pribéhu. Frekvencni rozsah: 45 Hz az 450Hz.

Stejnosmérny proud

Rozsah RozliSeni Presnost
20 pA 10nA +12%+2)
200 pA 100 nA

2000 yA 1uA +1%+2)
20 mA 10 A

200 mA 100 pA +1,2%+2)
10A 10 mA +2%+2)

Ochrana pfi pretizeni: pojistka F 250mA/250V AC. Rozsah 10 A neni jistén.
Maximalni napéti v rozpojeném méfeném obvodu musi byt < 250 V.

Odpor
Rozsah Rozliseni Presnost
200Q 100 mQ (1% +2)
2000 Q 1Q
20 kQ 10Q +0,8% +2)
200 kQ 100 Q
2000 kQ 1kQ +(12%+2)
Test diod a spojitosti obvodui
Symbol Popis
')D Vestavény bzucak signalizuje, Ze odpor v obvodu je mensi
nez 50 Q
. Na displeji se objevi pfiblizné napéti diody v propustném
sméru

Méreni stejnosmérného napéti
1. Pfipojte koncovku erveného méficiho vodice do zditky oznacené ,VmAQ* a éerny
vodic do zdifky oznacené ,COM*.
2. Pfepnéte na funkci oznacenou V===. Zvolte méfici rozsah a pfipojte méfici hroty na
misto, kde budete méfit stejnosmérné napéti. Zobrazi se hodnota napéti a soucasné
s ni polarita.
Poznamka
A\ Neznételi napétovy rozsah predem, nastavte nejvyssi rozsah a postupné ho pfi
méfeni snizujte.
3. Pfipojte méfici hroty na zafizeni nebo obvod, kde budete méfit stejnosmérné napéti.
4. Zapnéte napajeni do zafizeni, které budete méfit. Na displeji se zobrazi hodnota
napéti a polarita vztazena k cervenému méficimu hrotu.

/N Pii prekroeni rozsahu 600 V okamyité ukonéete méfeni. V opaéném pfipadé hrozi
poskozeni multimetru a traz elektrickym proudem.

Méreni stfidavého napéti
1. Pipojte koncovku cerveného méficiho vodice do zditky oznacené ,VmAQ*“ a cerny
vodic do zdifky oznacené ,COM*.
2. Piepnéte na funkci, oznacenou V~. Zvolte méfici rozsah.
A\ Neznételi napétovy rozsah predem, nastavte nejvyssi rozsah a postupné ho pfi
méfeni snizujte.
3. Pfipojte méfici hroty na zafizeni nebo obvod, kde budete méfit stfidavé napéti.
4. Zapnéte napajeni do zafizeni, které budete méfit. Na displeji se zobrazi hodnota
napéti a polarita vztazena k cervenému méficimu hrotu.

/N Pii prekroceni rozsahu 600 V okamyité ukonéete méfeni. V opaéném pfipadé hrozi
poskozeni multimetru a traz elektrickym proudem.

Méreni stejnosmérného proudu
1. Pfipojte koncovku cerveného méficiho vodice do zditky oznacené ,VmAQ*“ a cerny
vodi€ do zditky oznacené ,COM*. Je-li méfeny proud v rozmezi 200 mA az 10 A zapojte
méfici hrot do zditky oznacené ,10A“.
2. Pfepnéte na funkci, oznaéenou A==
3. Pfipojte multimetr do série obvodu, kde chcete méfit proud.
4. Na displeji se objevi hodnota naméfeného proudu.

A\ Nikdy neméite pristrojem proud tam, kde je napéti naprazdno v otevieném obvodu
vy$si nez 250 V. Méfeni proudu pfi vy$§im napéti naprazdno by mohlo vést k posko-
zeni pristroje (shofeni pojistky, elektrickému vyboji) pfipadné k Grazu elektrickym
proudem!

Pred méfenim se vZdy ujistéte, Ze pouzivate spravny rozsah méfeni!

Méreni odporu

Pfipojte koncovku erveného méficiho vodice do zdifky oznacené ,VmAQ* a cerny
vodic do zdifky oznacené ,COM*.
Prepnéte na funkci, oznacenou Q. Zvolte méfici rozsah.

Vypnéte zdroj napajeni pfipojeny k obvodu a vybijte vechny vysokonapétové konden-
zatory pred tim, nez provedete méfeni odporu v obvodu. Piedejdete tim moznému
poskozeni multimetru.

. Pripojte méfici hroty na zafizeni nebo obvod, kde budete méfit odpor.

Na displeji se objevi hodnota naméfeného odporu.

Test diod

1. Pipojte koncovku erveného méficiho vodice do zditky oznacené ,VmAQ*“ a cerny
vodi¢ do zdifky oznacené ,COM*.

2. Piepnéte na funkci, oznacenou symbolem —p

3. Prilozte Cerveny méfici hrot na anodu diody a potom ¢erny méfici hrot pfilozte na
katodu diody.

4. Na displeji se objevi napéti v mV pro propustny smér diody. Pokud je dioda v zévérném
sméru, na displeji se objevi ,I.

Test spojitosti obvodil
1. Pfipojte koncovku Cerveného méficiho vodice do zdifky oznacené ,VmAQ* a Cerny
vodi¢ do zditky oznacené ,COM*.
2. Pfepnéte na funkci, oznaéenou 1]
3. Pipojte méfici hroty ke zkousenému obvodu nebo zafizeni. Je-li odpor nizsi nez 50 Q,
rozezni se bzucak.
Vyména baterie a pojistky
A\ Pred vyménou baterie nebo pojistky musi byt odpojeny méfici hroty od méfeného
obvodu nebo zafizeni.
Pfi zobrazeni symbolu slabé baterie na displeji je nutné co nejdfive vyménit baterii.
Vyménu baterie provedete tak, Ze na zadni strané multimetru pomoci vhodného $rou-
bovaku odSroubujete dva Sroubky a sundate kryt. Vytahnéte starou baterii a nahradte
ji novou o predepsaném rozméru (9V, typ 9F22 nebo NEDA1604). Poté nasadte kryt
a zaSroubujte.
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K pretaveni pojistky dojde vétsinou pfi nedodrzeni pfedepsaného postupu méfeni.
Vyménu pojistky provedete tak, Ze na zadni strané multimetru pomoci vhodného
Sroubovaku odsroubujete dva Sroubky a sundate kryt. Vytahnéte pretavenou pojistku a
nahradte ji novou o pfedepsaném rozméru (pojistka F 250mA/250V AC). Poté nasadte
kryt a zaSroubuijte.

Na zakoupeny pfistroj se vztahuje zaruka na kvalitu materilu a na zpracovani multimetru.
Tato zéruka je platna po dobu dvou let.

Zaruka se nevztahuje na baterii a pojistku. Reklamace nebude uznana, bude-li vada
pristroje zplsobena nespravnym pouzivanim nebo vystavenim pfistroje extrémnim
podminkam.

Informace na zadni strané multimetru:

varovani A A
Pred pouzitim prostudujte navod. Pfed otevienim multimetru odpojte méfici Snury od
zdifek. Zabranite tak moznému Urazu elektrickym proudem.

Varovani
Pro stalou ochranu pfed pretizenim pouZivejte pojistku o pfedepsaném proudu a
napéti

Technickou pomoc Ize ziskat u dodavatele:
EMOS spol. s r.0.,

Sitava 295/17,
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m MULTIMETER EM391

| Na zakUpeny pristroj sa vztahuje zaruka na kvalitu materiélu a na spracovanie multimetra. Tato zaruka je platna po dobu dvoch rokov.

Zaruka sa nevztahuje na batériu a poistku. Reklamacia nebude uznana pokial bola porucha pristroja spdsobena nespravnym pouzivanim alebo vystavenim pristroja extrémnym

podmienkam vid. Navod k pouZitiu.

Bezpecnostné informacie
Multimeter bol navrhnuty v stilade s normou IEC-1010 vztahujlica sa na elektronické
meriace pristroje spadajiice do kategdrie (CAT Il 600V), do bezpecnostnej triedy Il a
pre droven znecistenia 2.

Medzinarodné elektrické symboly
striedavy prid (AC)
Jjednosmerny prad (DC)
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uzemnenie

dvojita izolacia

vybita batéria
diéda
poistka

upozornenia
riziko Urazu elektrickym pradom

Bo{ B{ ]| | | o+
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m

prehlasenie o zhode (CE)

/A Nebezpegie trazu elektrickym pridom

/N Vystraha, riziko nebezpetia. Prestuduite tento navod vo vietkych pripadoch, kde je
tato znacka pouZita.

/\ UPOZORNENIE

Skor ako zagnete EM-391 pouzivat, velmi pozorne si precitajte tento navod k obsluhe.
Zvyraznené st zvlast dolezité pasaze, ktoré pojednavaju o zésadach bezpecnosti prace
s tymto pristrojom. Zabranite tak mozZnému trazu elektrickym pridom alebo poskodenie
pristroja. Dbajte hlavne nasledujicich instrukcii:

* Predtym neZ zaCnete multimeter pouzivat, pozorne skontrolujte, Ci nie je pristroj
poskodeny. Pokial najdete na tele pristroja zjavné poskodenie, nevykonavajte ziadne
merania! Skontrolujte, €i nie je povrch multimetra poskriabany a i nie st bocné spoje
rozklizené.

Nemerajte napéatie vysSie ako 600V alebo prid, ktory je vyssi ako 10A!

Nemerajte prad, pokial je napatie naprazdno vacsi nez 250V v rozpojenom obvo-
de.

Svorka ,COM*“ musi byt vzdy pripojend na vztazni meraciu zem.

Skontrolujte tiez meracie hroty. Izolacia na meracich sondach by nemala byt zjavne
poskodena. Pri poskodeni izolacie hrozi nebezpecie trazu elektrickym pradom. Preto
nepouZivajte poskodené meracie sondy.

NepouZzivajte multimeter, pokial zistite abnormalne vysledky merani. Tie totiz mozu
byt spdsobené preruenim poistky. Pokial si nie ste isty pri¢inou poruchy, kontaktujte
servisné stredisko.

Nepouzivajte a neskladujte multimeter v prostrediach s vysokou teplotou, prasnos-
tfou a vihkostou. Neodpori¢ame tiez pouzivat pristroj v prostrediach, kde sa moze
vyskytovat silné magnetické pole alebo kde hrozi nebezpecie vybuchu ¢i poziaru.
Nemerajte multimetrom vy$Sie napati (a pridy) nez aké s vyznaCené na prednom
paneli multimetra. Hrozi nebezpecie trazu elektrickjm prddom a poSkodenie multi-
metra!

* Pred pouZivanim si overte, ¢i multimeter spravne pracuje. Otestujte obvod, u ktorého
poznate jeho elektrické veliciny.

Predtym nez multimeter pripojite k obvodu, u ktorého sa chystate merat prad, najskor
vypnite napéjanie daného obvodu.

 Pokial budete vymiefat sdcasti multimetra (napr. batériu, poistku), vzdy pouZite
nahradné diely rovnakého typu a Specifikécii. Vymenu vykonavajte pri odpojenom a
vypnutom multimetri.

Nepozmeriujte alebo nijak neupravujte vnitorné obvody multimetra!

Dbajte zvySenej opatrnosti pri meraniach napatia vysSich ako 30V AC rms, 42V
$pickovych alebo 60V DC.

Hrozi nebezpecie Grazu elektrickym pridom!

* Ked pouzivate meracie hroty, uistite sa, Ze ich zvierate rukou az za zabranou prstov.
Odpojte meracie hroty od testovaného obvodu predtym, nez otvorite kryt multimetra.
Nevykonavajte meranie, pokial je kryt multimetra odstraneny alebo pokial je uvolneny.
Vymerite batériu, ako nahle sa na displeji objavi varovny indikator vybitia batérie
V opacnom pripade moze dojst k situdcii, kedy nasledne vykonané merania budd
nepresné. To moze viest k skreslenym &i falodnym vysledkom merani a k naslednému
Urazu elektrickym pridom!

Kateg6ria CAT Il je uréena k meraniu obvodov nizkonapéatovych zariadeni. NepouZivajte
multimeter k meraniu rozsahov spadajtcich do kategorii Ill a IV!

/\ UPOZORNENIE

Pouzivajte multimeter EM391 iba tak ako je Specifikovany nizsie, v opacnom pripade
mdze dojst k poskodeniu samotného pristroja alebo Vasho zdravia. Dbajte nasleduji-
cich inStrukcii:

EMOS spol. sr. 0.

+ Najskor odpojte obvody od zdrojov energie a vybite vysokonapatové kondenzatory,
predtym nez budete vykonavat meranie odporu, diéd alebo pridu.

* Predtym nez zaCnete merat, presvedcte sa, Ze mate kruhovy prepinac rozsahu merani
nastaveny v spravnej polohe. V Ziadnom pripade nevykonavaijte v priebehu merani
Ziadne zmeny v meracom rozsahu (pootacanim kruhového prepinace programov
merani). Zabranite tak moZnému poskodeniu pristroja!

+ Nez budete merat prid, skontrolujte poistku multimetra a vypnite napajanie obvodu,
predtym neZ k nemu multimeter pripojite.

Pokyny o tdrzbe multimetra

/\ Upozornenie
Nepokusajte sa multimeter opravovat alebo akokolvek upravovat, pokial nie ste kva-
lifikovany takuto Cinnost vykonavat a pokial nemate k dispozicii potrebné kalibracné
pristroje.
Aby ste zabranili Grazu elektrickym pradom, dbajte, aby do vnitornych Casti multimetra
nevnikla voda!
« Odpojte meracie hroty od testovaného obvodu, predtym nez otvorite kryt multimet-
ra.
« Pravidelne Cistite telo multimetra vihkou handrickou a jemnym mycim prostriedkom
(saponatom). Cistenie vykonavajte iba pri odpojenom a vypnutom multimetri.
* K Cisteniu nepouZzivajte rozpustadia alebo brusné prostriedky!
+ Pokial' multimeter dIha dobu nepouzivate, vypnite ho a vyberte batérie.
* Multimeter neuchovavajte na mieste, kde je vysoka vihkost a teplota alebo v prostredi,
kde je silné magnetické pole!
* Ked vymienate bezpecnostni poistku, uistite sa, Ci je nova poistka rovnakého typu
a rovnakého rozpéatia ako povodna poistka multimetra. Poistka: (F250mA/250V),
typ F, @ 5 x 20 mm.

Popis pristroja

Multimeter je z rady kompaktnych pristrojov, ktoré maji 3,5 Cislicovy displej a st uréené
pre meranie jednosmerného a striedavého napétia, jednosmerného pridu, odporu,
testovania diod a zvukovej skiSky vodivosti a obvodov.

Multimeter poskytuje ochranu pred pretazenim a informuje o nizkom stavu batérie. Ideélne
pouzitie multimetra je napr. v dielfiach, laboratériach a domacnostiach.

Celny pohlad na multimeter

1 Displej - zobrazuje 3,5 Cislice a maximum zobrazeni je 1999

2 Prepinaé funkcii a rozsahov - s|izi k volbe funkcie, pozadovaného rozsahu alebo
zapnutie a vypnutie multimetra. Pokial multimeter nepouzivate, vzdy pristroj vypinajte
(poloha OFF). Batéria sa nebude vybijat a vydrzi dihsie.

3 Zdierka ,10A“ - zapojte do zdierky koncovku Eerveného (kladného) meracieho
vodi¢a s hrotom pre meranie pridu na pridovom rozsahu 10 A DC.

4 Zdierka ,VmAQ* - zapojte do zdierky koncovku Cerveného (kladny) meracieho vodica
s hrotom pre meranie napatia, odporu alebo pridu do 200mA.

5 Zdierka ,COM“ - zapojte do zdierky koncovku Cierneho (zéporného) meracieho
vodica s hrotom.

Kruhovy prepinac rozsahov
V tabulke st uvedené informacie o funkcidch kruhového prepinaca rozsahov:

Pozicia prepinaca | Funkcia
OFF Vypnutie pristroja
Ve Meranie striedavého elektrického napatia do 600 V
trr Meranie jednosmerného elektrického napatia do 600 V
A Meranie jednosmerného elektrického pridu do 10 A
0 Meranie odporu do 2 MQ
=) Test diod a vodivostny test

Technické parametre

Maximum zobrazeni: 1999 (3,5 Cislice) s automatickou indikaciou polarity
Zobrazenie: LCD displej

Metoda merani: dvojita zostupna integracia A/D prevodnikom
Rychlost ¢itania: 2-3 krat za sekundu

Pracovna teplota: 0°Caz 40°C

Teplota skladovania: -10°C az 50°C, relativna vihkost < 75%

Napéjanie: 1 x 9V, typ 9F22 alebo NEDA1604

Poistka: F250mA/250V, @ 5 x 20 mm

Slabé batéria: indikacia pomocou symbolu batéri +| na displeji
Indikécia prekrocenia rozsahu:  zobrazenie €isla I na LCD (mimo rozsahu 600V AC/DC)
Kategorie merani: CAT 11 (600V)

Rozmery, hmotnost: 138 x 70 x 28 mm, 115 g (prilozena 9V batéria)

Presnost
Presnost je dana po dobu jedného roku od kalibracie pristroja pri 18°C az 28°C pri
relativnej vihkosti do 75%.

Tensiunea alternativa (AC)

Gama de valori Rezolutia Precizia
0 pand la 200 V 100 mV
0 pand la 600 V 1v

£(1,2% + 10)

Observatii: Este vorba despre o valoarea medie care corespunde semnalului sinusoidal
efectiv de calibrare. Gama de frecvente: 45 Hz pana la 450Hz

Curentul continuu

Gama de valori Rezolutia Precizia

0 pand la 20 pA 10 nA +1,2%+2)

0 pand la 200 pA 100 nA

0 pand la 2000 pA 1 pA +1%+2)

0 pana la 20 mA 10 A

0 pand la 200 mA 100 pA +1,2%+2)
| Opandla 10A 10 mA 2% +2)

Protectia la suprasarcini: cu sigurantd fuzibila tip F 250 mA/250V AC
Domeniul de 10 A nu este protejat cu siguranta fuzibild de suprasarcina
Tensiunea maxima a circuitului electric deschis trebuie sé fie <250 V.

Rezistenta

Gama de valori i Precizia
200Q 100 mQ 1% +2)
2000 Q 1Q

20 kQ 10Q +0,8% +2)
200 kQ 100 Q

2000 kQ 1kQ +12%+2)

Verificarea diodelor si testarea conductivitatii circuitelor

Simbolul Descrierea
'))} Vibratorul incorporat semnalizeaza atunci cand rezistenta de
masurat atasata la circuitul de masura este mai mica de 50 Q
. Pe display se afiseaza valoarea aproximativa a tensiunii directe
de deschidere a diodei

Masurarea tensiunii continue

Conectati fisa terminald de contact prevézuta cu izolatie de culoare rosie a conductorului
de masurare in jac-ul instrumentului care este marcat cu ,VmAQ“ si pe aceea cu izolatia
de culoare neagra in jac-ul instrumentului care este marcat cu ,COM*.

1. Comutati selectorul la functia marcata cu V===. Selectati domeniul de masurare si
conectati varfurile de masurare la locul unde doriti s& masurati tensiunea continua.
Se va afisa valoarea tensiunii si concomitent cu aceasta si polaritatea tensiunii.

A\ T cazul in care domeniul exact al tensiunii de masurat nu este cunoscut se va selecta
mai intai cel mai mare domeniu de masura, dupa care se va micsora treptat domeniul
pané la aflarea valorii precise a tensiunii.

2. Conectati varfurile de masurare la instalatia sau circuitul electric de masurat la locul
unde doriti sa efectuati masurarea tensiunii continue.

3. Iinchideti circuitul de alimentare al instalatiei de masurat. Pe display se afiseazd
valoarea tensiunii si concomitent cu aceasta se va indica si polaritatea tensiunii ma-
surate, in raport cu varful de masurare care este prevazut cu izolatie de culoare rosie.

A\ Tn cazul masurarii unei valori a tensiunii care depéseste domeniul tensiunilor de
péna la 600 V, atunci se va inceta imediat efectuarea masurétorii. In caz contrar
exista pericolele deteriorarii instrumentului si de accidentare prin electrocutare.

Masurarea unei tensiuni alternative
1. Conectati fisa terminald de contact prevazuta cu izolatie de culoare rosie a conduc-
torului de masurare in jac-ul instrumentului care este marcat cu ,VmAQ* si pe aceea
cu izolatia de culoare neagra in jac-ul instrumentului care este marcat cu ,COM*.
2. Comutati comutatorul la functia marcatd cu ,V~*. Selectati domeniul de masura.
A\ T cazul in care domeniul exact al tensiunii de masurat nu este cunoscut se va selecta
maiintai cel mai mare domeniu de masura, dupa care se va micsora treptat domeniul
pana la aflarea valorii precise a tensiunii masurate.
3. Conectati varfurile de masurare la instalatia sau circuitul electric de mésurat la locul
unde doriti sa efectuati masurarea tensiunii alternative.
4. inch\deﬁ circuitul de alimentare al instalatiei de mésurat. Pe display se afiseaza
valoarea tensiunii.
N Tn cazul masurdrii unei valori a tensiunii care depaseste domeniul tensiunilor de
pana la 600 V, atunci se va inceta imediat efectuarea masuratorii. in caz contrar
exista pericolele deteriorarii instrumentului si de accidentare prin electrocutare.

Masurarea curentului continuu

1. Conectati fisa terminald de contact prevazuté cu izolatie de culoare rosie a conduc-
torului de masurare in jac-ul instrumentului care este marcat cu ,VmAQ* si pe aceea
cu izolatia de culoare neagrd in jac-ul instrumentului care este marcat cu ,COM*.
Daca curentul de masurat se afla in domeniul valorilor de la 200 mA pana la 10 A
se va conecta fisa de contact de masura in jac-ul marcat cu , 10A“.

2. Comutati comutatorul pe pozitia functiei marcate cu A==.

3. Conectati multimetrul in serie la locul unde doriti sa efectuati masurarea de curent,
in circuitul electric de masurat.

4. Pe display va aparea afisatd valoarea curentului mésurat.
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N Niciodata nu se va masura cu instrumentul curentul din circuitul electric deschis, cu
tensiunea la mersul in gol mai mare de 250 V. Masurarea de curent la o tensiune
de mers in gol mai mare decat aceea indicata poate cauza deteriorarea aparatului
(arderea sigurantei fuzibile, aparitia de descarcari de energie electrica), eventual
posibilitatea de producere de accidente prin electrocutare!
inaintea de a incepe efectuarea masurétorii va trebui sé va asigurati intotdeauna ca
utilizati domeniul de masurare corect!

Masurarea rezistentei
1. Conectati fisa terminald de contact prevazuta cu izolatie de culoare rosie a conduc-
torului de masurare in jac-ul instrumentului care este marcat cu ,VmAQ* si pe aceea
cu izolatia de culoare neagra in jac-ul instrumentului care este marcat cu ,COM*.

. Comutati comutatorul pe pozitia functiei marcate cu ,Q". Selectati domeniul de

masurare.

Deconectati sursa de alimentare a circuitului si descarcati toate condensatoarele

de inalta tensiune din circuit, inainte de efectuarea masuratorii in circuitul electric.

Evitati astfel posibila deteriorare a multimetrului.

. Conectati varfurile de masurare la instalatie sau la circuitul electric de masurat, la
locul de masurare a rezistentei.

5. Pe display va apare valoarea rezistentei masurate.

Testarea diodelor
1 Conectati fisa terminala de contact prevazuta cu izolatie de culoare rosie a conduc-
torului de masurare in jac-ul instrumentului care este marcat cu ,VmAQ* si pe aceea
cu izolatia de culoare neagra in jac-ul instrumentului care este marcat cu COM*.
. Comutati comutatorul pe pozitia functiei marcate cu simbolul .
. Conectati varful de masurare prevazut cu izolatie de culoare rosie la anodul diodei
si pe cel prevazut cu izolatie de culoare neagré la catodul diodei.
Pe display apare afisata valoarea tensiunii directe de deschidere a diodei in mV. in
cazul in care dioda de verificat a fost conectata (polarizatd) invers, atunci la display
apare afisat semnul ,|“.

Testarea conductivitatii circuitului electric
1. Conectati fisa terminald de contact prevazuta cu izolatie de culoare rosie a conduc-
torului de masurare in jac-ul instrumentului care este marcat cu ,VmAQ" si pe aceea
cu izolatia de culoare neagra in jac-ul instrumentului care este marcat cu ,COM*.
2. Comutati comutatorul pe pozitia functiei marcate cu 1] .
3. Conectati varfurile de masurare la circuitul sau instalatia de masurat. Daca valoarea
rezistentei va fi mai mica de 50 Q, acest lucru va fi semnalizat acustic de catre
vibratorul instrumentului.

inlocuirea bateriei si a sigurantei

A\ Tnaintea inlocuirii bateriei sau a sigurantei fuzibile trebuie s fie deconectate varfurile
de masurare ale cablului de masurare din circuitul electric care a fost masurat sau
din instalatia respectiva.

In cazul aparitiei simbolului de baterie slabd afisat la display este necesara inlocuirea cat

de curand a bateriei. inlocuirea bateriei se executa astfel: cu ajutorul unei surubelnite

corespunzatoare se vor desuruba cele doud suruburi ale capacului compartimentului
pentru baterie din spatele multimetrului, dupa care se va inldtura capacul. Scoateti
bateria uzata din instrument si inlocuiti-o cu una noud de dimensiuni si tip prescrise

(9V, tip 9F22 sau NEDA1604). Dupa aceea veti aseza la locul lui capacul bateriei si il

veti fixa, insuruband cele doud suruburi ale acestuia.

N
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Arderea fuzibilului sigurantei se produce de cele mai multe ori atunci cand avem de-a
face cu nerespectarea prescrisului procedeu de masurare cu instrumentul. inlocuirea
sigurantei fuzibile se executd astfel: cu ajutorul unei surubelnite corespunzatoare se
desurubeaza cele doua suruburi ale capacului compartimentului pentru siguranta din
spatele multimetrului, dupa care se va inldtura capacul. Scoateti siguranta arsé din
instrument si inlocuiti-o cu una noua de dimensiuni si tip prescrise (siguranta fuzibila
F 250mA/250V AC). Dupa aceea veti aseza la locul lui capacul sigurantei il veti fixa,
nsuruband cele doua suruburi ale acestuia.

La produsul cumpdrat se oferd garantia atét in privinta calitatii materialului utilizat
cat si la executia instrumentului. Aceastd garantie este valabild doi ani de la data
cumpararii produsului.

in garantie nu sunt incluse siguranta fuzibila si nici bateria. Garantia nu va fi acordata in
cazul reclamatiilor neintemeiate in cazul unor defecte aparute in urma utilizarii necore-
spunzatoare a instrumentului sau a expunerii acestuia la conditii extreme.

Informatii pe partea din spatele multimetrului:

Atentie! A A

Inaintea utilizarii instrumentului este necesara studierea manualului de utilizator. inaintea
deschiderii (capacelor) multimetrului trebuie mai intai deconectate din jac-uri fisele cablu-
rilor de masura. Evitati astfel posibili producerii de prin electrocutare.
Atentie!

Pentru asi| per a a protectiei la supi ini a instrumentului este ne-
cesara utilizarea prescrisei sigurante fuzibile, avand parametrii de curent si tensiune
corespunzatori.

Asistenta tehnica este asiguratd de cétre furnizor la adresa:
EMOSsr.l.,

Strada Sitava nr. 295/17,

Codul postal: 750 02, orasul Pferov - sector .
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* Nu este permisa masurarea cu acest instrument a unor tensiuni mai mari de 600 V
sau a unor curenti mai mari de 10 Al

Nu este permisd masurarea cu acest instrument a curentului din circuitul a carui tensiu-
ne de mersin gol este mai mare de 250V, pentru starea deschisd a circuitului respectiv.
+ Borna jac marcata cu ,COM* va trebui sa fie conectata intotdeauna la masa (im-
pamantare) circuitului de masurat.

Verificati de asemenea si varfurile cablului de masurare ale instrumentului. Izolatia
sondelor de masurare trebuie sa fie intr-o stare perfecta, fara nici un fel de deteriorari
vizibile la aceasta. in cazul unei deteriorari a izolatiei existé pericolul de accidentare
prin electrocutare. Din acest motiv nu este permisa utilizarea sondelor de masurare
care prezintd unele deteriorari.

Nu este permisé utilizarea mai departe a instrumentului in cazul aparitiei unor rezulta-
te ale masuratorilor care nu pot fi constatate ca fiind normale. Eroarea rezultatelor ma-
surate poate fi cauzata de siguranta fuzibila ars a instrumentului. in cazul in care nu
sunteti siguri de cauza producerii defectiunii va rugdm sa contactati centrul de service.
Nu este permisa utilizarea sau depozitarea multimetrului intr-un mediu cu temperaturi
ridicate, intr-un mediu cu praf sau unul cu umiditate ridicatd. De asemenea, nu se reco-
manda utilizarea instrumentului intr-un mediu in care poate aparea un camp magnetic
intens sau intr-un loc in care exista pericolul de explozie sau pericolul de incendiu.
+ Nu este permisa masurarea cu instrumentul a unor tensiuni si curenti mai mari decat
cei indicati pe panoul multimetrului, iar aceasta din motivul existentei unor pericole
de producere a accidentelor prin electrocutare si de deteriorare a multimetrului!
inainte de inceperea masuratorilor verificati functionarea corecta a instrumentului.
Faceti mai intai un test al instrumentului, masurand un circuit ale carui valori electrice
sunt cunoscute de catre Dumneavoastra.

« inainte de conectarea multimetrului in circuitul in care doriti s& masurati curentul
care trece prin acesta va trebui deconectat circuitul de la sursa de alimentare.

in cazul in care este necesar sa faceti vreo inlocuire a unor componente ale
multimetrului (de exemplu baterie, siguranta fuzibild), vor fi utilizate intotdeauna
piese de schimb care sunt conforme ca tip si caracteristici cu cele din specificatia
documentatiei. Inlocuirea componentelor va putea fi efectuata numai in starea oprita
a instrumentului.

* Nu sunt permise nici un fel de modificéri ale produsului sau de imbun:
circuitelor electrice din componenta instrumentului.

Fiti foarte circumspecti in cazul masurarii tensiunilor mai mari de 30 V rms AC, a
tensiunilor avand o valoare de varf mai mare de 42 V si a tensiunilor mai mari de
60 V DC. Exista pericolul de producere a accidentelor prin electrocutare!

« Cand utilizati varfurile de méasurare asigurati-vé ca strageti in mana izolatia lor astfel
ca degetele sa nu depaseasca pozitia datd de limitatoarele respective pentru degete!
Deconectati varfurile de masurare din circuitul electric testat inaintea deschiderii
carcasei (capac) mecanice a multimetrului!

Nu este permisa efectuarea masuratorilor cu multimetrul care are carcasa deschisa
sau cand capacul carcasei a fost eliberat din suruburi.

« Bateriile incorporate se vor inlocui de indata ce va apare pe display pictograma
care avertizeaza ca bateria este descarcata in cazul in care nu veti inlocui
bateria cat de curand, este posibil ca mésurarile pe care le veti efectua ulterior s&
fie imprecise. Acest lucru poate duce nu numai la rezultate eronate ale masurarilor
dar, in consecintd, si la producerea de accidente prin electrocutare!

Categoria de supratensiune CAT Il este caracteristica circuitelor electrice din instalatiile
de joasa tensiune. Nu este permisa utilizarea multimetrului pentru efectuarea de ma-
suratori corespunzatoare domeniilor de valori ale categoriilor de supratensiuni Ill si V!

A\ Atentie!

Utilizarea multimetrului EM391 este permisa numai in conformitate cu specificérile
care sunt menti mai jos. D pi " ificari facute poate duce
la deteriorarea instrumentului sau vatamarea sanatatii Dumneavoastra. Este necesar
sé respectati urmatoarele instructiuni:

« Inaintea efectuarii masurarii de rezistente sau a curentului dintr-un circuit electric
masurat, dar si inaintea verificarii diodelor, circuitele electrice respective se vor
deconecta de la sursa lor de alimentare cu energie electricd, iar fiecare condensator
de inalté tensiune din circuit se va descarca.

« Inaintea inceperii masurétorii convingeti~va de corectitudinea pozitiei selectate de
comutatorul rotativ si a intervalului de masuré corespunzator. in timpul efectuarii
masurarii nu sunt permise nici un fel de schimbari ale intervalului de masurare (rotiri
ale comutatorului de programe de masurare). Veti preveni astfel posibila deteriorare
a instrumentului.

« n cazul efectuarii unei masuratori de curent vor trebui verificate in prealabil starea
sigurantei fuzibile din multimetru si, inaintea conectarii multimetrului intr-un circuit
electric, daca de la circuitul de masurat a fost deconectata sursa de alimentare.

Instructiuni pentru intretinerea multimetrului

A\ Atentie!

Nu incercati sa efectuati vreo reparatie a multimetrului sau s&-i aduceti orice fel de
imbunétatire in cazul in care nu aveti calificarea corespunzatoare pentru o astfel de
activitate, iar atunci cand aveti calificarea necesara nu recalibrati aparatul daca nu

« La curatire nu se vor utiliza solventi sau alte materialele abrazive!

« In cazul in care nu veti utiliza o vreme mai indelungatd multimetrul, acesta se va
opri si se va scoate bateria din compartimentul acesteia.

* Multimetrul nu se va pastra intr-un loc cu un mediu inconjurator care prezinta o
umiditate ridicata, cu temperaturi ridicate sau intr-un loc in care se afla un camp
magnetic de mare intensitate!

« In cazul in care trebuie s inlocuiti siguranta fuzibila asigurati-va de faptul ca ace-
asta este de acelasi tip si are aceeasi caracteristica (valoare) ca siguranta initiala.
Siguranta fuzibila este de tipul F, @ 5 mm /20 mm, curentul de rupere de 250 mA
si tensiunea max. de lucru de 250 V (F250mA/250V)

Descrierea aparatului

Multimetrul este un instrument din seria de aparate compacte, echipat cu un display
de 3,5 digiti de afisare a valorii masurate, care este destinat efectuarii de masuratori
a tensiunilor continui si alternative, a curentilor continui, a rezistentelor, de efectuare
a verificarilor pentru diode si de incercare acustica a conductibilitatii componentelor
sau a circuitelor electrice.

Multimetrul este prevazut cu un element de protectie la suprasarcina si informeaza in
legatura cu starea bateriei. Utilizarea ideala a instrumentului este de exemplu in atelierele
de service, in laboratoare si ca produs pentru uzul casnic.

Vedere din fata a multimetrului

1 Display - Afisarea valorii masurate: 3,5 digiti, valoarea maxima afisata este 1999.

2 Comutator de functii si domenii de masurare - Comutatorul serveste la selectarea
functiei sia domeniului de mésurare si la pornirea si oprirea multimetrului. in cazul in
care multimetrul nu va fi utilizat, acesta se va opri (pozitia OFF). Bateriile nu se vor mai
descérca atat de repede si se vor mentine in stare buna pe o perioadd mai indelungata.

3 Jac-ul borna ,10A“ - Conectati in acest jac fisa terminala de contact prevazuta cu
izolatie de culoare rosie (polul pozitiv) a conductorului de masurare si rotiti comuta-
torul astfel incat varful acestuia sa selecteze domeniul de masurare pentru curent
de panéla 10 ADC.

4 Jac-ul borna ,VmAQ* - Conectati in acest jac fisa terminald de contact prevazuta
cu izolatie de culoare neagré (polul negativ) a conductorului de masurare si rotiti
comutatorul astfel incat varful acestuia sé selecteze domeniul de masurare pentru
tensiune, pentru rezistente sau pentru curenti de pana la 200 mA.

5 Jac-ul borna ,COM* - Conectati in acest jac fisa terminala de contact prevazuta cu
izolatie de culoare neagra (polul negativ) a conductorului de masurare i rotiti comu-
tatorul astfel incat varful acestuia sa selecteze domeniul de masurare respectiv.

Comutatorul rotativ de selectare a domeniului de masurare

in tabelul de mai jos sunt mentionate informatiile privitoare la functiile comutatorului
rotativ de selectie a domeniului de masurare:

Pozitia comutatorului | Functia

OFF Oprirea aparatului de masura

Masurarea tensiunilor electrice alternative de pana la 600V

Mésurarea tensiunilor electrice continui de pana la 600V

Masurarea curentilor electrici continui de pand la 10A

Masurarea rezistentelor de pana la 2MQ

Verificarea diodelor si testarea conductivitatii

Valoarea maxima afisata este: 1999 (3,5 digiti), cu indicarea automata a polaritatii

Element de afisare: LCD display

Metoda de mésurare: integrare dubla descrescatoare cu convertor A/D

Viteza de citire: 2-3 ori pe secunda

Domeniul de temperaturi pentru regimul de lucru: 0°C ... 40°C

Temperatura la depozitare: -10°C ... 50°C, umiditatea relativa < 75 %

Alimentarea (baterie): 1 x 9V, tip 9F22 sau NEDA1604

Siguranta fuzibila: F250 mA/250V, @ 5 mm / 20 mm

Tensiune scazuta a bateriei: semnalizare cu ajutorul simbolului bateriei
pe display

Semnalizarea depasirii domeniului de masura: afiseaza ,1* la LCD display (cu exceptia

domeniilor de masura 600V AC/DC)

Categoria de supratensiuni la mésurare: CAT Il (600 V)

Dimensiuni: 138/70/28 mm

Greutatea: 115 g (cu baterie 9V aplicatd)

Precizia masuratorilor

Precizia masurétorilor este valabild (atestatd) pe timp de un an de la data calibrarii cu

etalon a instrumentului, in domeniul temperaturilor de la 18 °C pana la 28 °C si pentru

o umiditate relativa de pana la 75 %.

Precizia datd pentru masurare este de forma: +[(% din gama domeniului)+(cea mai

mica cifrd valabild)]

Tensiunea continua (DC)

afisat

aveti la dispozitie aparatele etalon de calibrare respective. Pentru a evita
de aparitie a unui accident prin electrocutare trebuie sé aveti grija ca apa sa nu patrunda
in partea interioara a multimetrului!
« Deconectati varfurile de masurare din circuitul electric testat inainte de deschiderea
carcasei multimetrului.
« Curatati in mod regulat carcasa multimetrului cu o stofé de curétat usor umezita
si cu un mijloc de curétare fin (detergent). Curdtirea suprafetei instrumentului se
efectueaza numai in starea oprita a multimetrului!

EMOS spol. sr. 0.
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Gama de valori t Precizia
0 pana la 200 mV 100 uv +#0,5%+2)
0 pana la 2000 mV 1mV
Opéanala20V 10mv £0,8% +2)
0 pana la 200 V 100 mV.

| 0pandla 600V 1V 1% +2)

Presnost merani je dana v tvare: (% z rozsahu) + (najnizSie platné Cislice)]
Jednosmerné napatie (DC)

Rozsah RozliSenie Presnost

200 mV 100 pv +0,5% +2)

2000 mV 1mv

20V 10 mvV. +0,8%+2)

200V 100 mv

600V 1V +(1 % +2)
Striedavé napatie (AC)

Rozsah RozliSenie Presnost

200V 100 mV

+(1,2 % + 10)
600 V 1V

Poznamka: Je to priemerna hodnota odpovedajtica kalibrovanému efektivnemu sinuso-
vému priebehu. Frekvenény rozsah: 45 Hz az 450Hz

jednosmerny prad

Rozsah RozliSenie Presnost
20 pA 10 nA +(1,2%+2)
200 pA 100 nA

2000 pA 1pA 1% +2)
20 mA 10 uA

200 mA 100 uA +12%+2)
10A 10 mA +2%+2)

Ochrana pri pretaZzeni: poistka F 250mA/250V AC. Rozsah 10A nie je isteny.
Maximalne napétie v rozpojenom meranom obvode musi byt < 250V.

Odpor

Rozsah RozliSenie Presnost

200Q 100 mQ +1%+2)

2000 Q 1Q

20 kQ 10Q +0,8%+2)

200 kQ 100Q

2000 kQ 1kQ +(1,2% +2)

Test diod a spojitosti obvodov
Symbol Popis
'))} Vstavany bzuciak signalizuje, Ze odpor v obvode je mensi

nez 50 Q

. Na displeji sa objavi priblizné napatie diody v priepustnom
smere

Meranie jednosmerného pridu
1. Pripojte koncovku Cerveného meracieho vodica do zdierky oznacenej VmAQ* a Gierny
vodic do zdierky oznacenej ,COM*“. Pokial je merany prid v rozmedzi 200mA az 10A
zapojte meraci hrot do zdierky oznacenej , 10A“

2. Prepnite na funkciu, oznacend

3. Pripojte multimeter do série obvodov, kde chcete merat prad

4. Na displeji sa objavi hodnota nameraného pradu.

Poznamka:

A\ Nikdy nemerajte pristrojom priid tam, kde je napétie naprazdno v otvorenom obvode
vy3Sie ako 250 V. Meranie pridu pri vy33om napéti naprazdno by mohlo viest k po-
Skodeniu pristroja (zhorenie poistky, elektrickému vyboji) pripadne k trazu elektrickym
pradom!

Pred meranim sa vZdy uistite, Ze pouzivate spravny rozsah merani!

Meranie odporu

. Pripojte koncovku cerveného meracieho vodica do zdierky oznacenej ,VmAQ* a Cierny
vodi¢ do zdierky oznacenej ,COM*“.

. Prepnite na funkciu, oznagent Q. Zvolte meraci rozsah.

. Vypnite zdroj napajania pripojeny k obvodu a vybite v3etky vysokonapatové konden-

zatory pred tym, nez vykonate meranie odporu v obvode. Predidete tym moznému

poskodeniu multimetra.

Pripojte meracie hroty na zariadeni alebo obvod, kde budete merat odpor.

Na displeji sa objavi hodnota nameraného odporu.

Test diod

Pripojte koncovku cerveného meracieho vodica do zdierky oznacenej ,VmAQ* a Cierny
vodi¢ do zdierky oznacenej ,COM*“

Prepnite na funkciu, oznaent symbolom -

Prilozte Cerveny meraci hrot na anddu diody a potom Cierny meraci hrot prilozte na
katodu diody

Na displeji sa objavi napatie v mV pre priepustny smer diddy. Pokial je diéda v
zavernom smere, na displeji sa objavi 1.

Test spojitosti obvodov
1. Pripojte koncovku cerveného meracieho vodica do zdierky oznacenej ,VmAQ* a Cierny
vodi¢ do zdierky oznacenej ,COM*“.
2. Prepnite na funkciu, oznacent .1
3. Pripojte meracie hroty ku skiisanému obvodu alebo zariadeniu. Pokial je odpor nizsi
nez 50 Q, potom sa rozoznie bzuciak.

Vymena batérie a poistky

A\ Pred vymenou batérie alebo poistky musia byt odpojené meracie hroty od meraného
obvodu alebo zariadenia.

Pri zobrazeni symbolu slabej batérie na displeji je nutné €o najskor vymenit batériu.

Vymenu batérie vykonate tak, Ze na zadnej strane multimetra pomocou vhodného

Sraubovaku odsraubuijete dve skrutky a zlozite kryt. Vytiahnite stard batériu a nahradte

ju novou predpisaného rozmeru (9V, typ 9F22 nebo NEDA1604). Potom nasadte kryt

a zaskrutkujte.
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Meranie jednosmerného napatia

1. Pripojte koncovku ¢erveného meracieho vodica do zdierky oznacenej ,VmAQ* a Cierny
vodi¢ do zdierky oznacenej ,COM*.

2. Prepnite na funkciu, oznacenu V===. Zvolte meraci rozsah a pripojte meracie hroty
na miesto, kde budete merat jednosmerné napétie. Zobrazi sa hodnota napétia a
sticasne s fiou polarita.

Poznamka

/\ Ak nepoznéte napatovy rozsah dopredu, nastavte najvy3si rozsah a postupne ho pri
merani znizujte.
3. Pripojte meracie hroty na zariadeni alebo obvod, kde budete merat jednosmerné
napétie.
4. Zapnite napajanie do zariadenie, ktoré budete merat. Na displeji sa zobrazi hodnota
napétia a polarita, ktora sa vtahuje k cervenému meraciemu hrotu.

N\ Pri prekroceni rozsahu 600V okamite ukonéite meranie. V opaénom pripade hrozi
poSkodenie multimetra a Graz elektrickym pridom.

Meranie striedavého napatia
1. Pripojte koncovku ¢erveného meracieho vodica do zdierky oznacenej ,VmAQ* a Cierny
vodi¢ do zdierky oznacenej ,COM*.
2. Prepnite na funkciu, oznagent V~. Zvolte meraci rozsah.
Poznamka
/\ Ak nepoznéte napatovy rozsah dopredu, nastavte najvy3si rozsah a postupne ho pri
merani znizujte.
3. Pripojte meracie hroty na zariadeni alebo obvod, kde budete merat striedavé napa-
tie.
4. Zapnite napajanie do zariadenia, ktoré budete merat. Na displeji sa zobrazi hodnota
napétia a polarita, ktora sa vztahuje k Gervenému meraciemu hrotu.
N\ Pri prekroceni rozsahu 600V okamite ukongite meranie. V opaénom pripade hrozi
poskodenie multimetra a Graz elektrickym pridom.

K pretaveniu poistky dojde vacsinou pri nedodrZani predpisaného postupu merania.
Vymenu poistky vykondte tak, Ze na zadnej strane multimetra pomocou vhodného
Sraubovaku odSraubujete dve skrutky a zloZite kryt. Vytiahnete pretavend poistku a
nahradte ju novou predpisaného rozmeru (poistka F 250mA/250V AC). Potom nasadte
kryt a zaskrutkujte.

Informacie na zadnej strane multimetra:

Varovanie A A

Pred pouzitim prestudujte navod. Pred otvorenim multimetra odpojte meracie $ndry od
zdierok. Zabranite tak moZnému Grazu elektrickym priadom.

Varovanie
Pre stalu ochranu pred pretazenim pouzivajte poistku predpisaného pridu a napétia

Technickd pomoc mozno ziskat u dodavatela:
EMOS spol. s r.o.,

Sitava 295/17,

750 02 Prerov -Mésto
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m MULTIMETER EM391

Read this owner’s manual thoroughly before use

/\ WARRANTY

This instrument is warranted to be free from defects in material and workmanship for
a period of one year.

Any instrument found defective within one year from the delivery date and returned to
the factory with transportation charges prepaid, will be repaired, , adjusted, or replaced
at no charge to the original purchaser. This warranty does not cover expandable items
such as batteries or fuse. If the defect has been cause by a misuse or abnormal operation
conditions, the repair will be billed at a nominal cost.

SAFETY INFORMATION
The multimeter has been designed according to IEC-1010 concerning electronic measuring
instruments with a measurement category (CAT Il 250V) and Pollution degree2

International Electrical Symbols

Pt AC (Alternating Current)

b DC (Direct Current)

% Earth ground

=] Double Insulated

(=] Deficiency of Built-In Battery
- Diode

= Fuse

N Important safety information. Refer to the manual
& Dangerous voltage may be present
CE Conforms to European Union directives

/\ WARNING

To avoid possible electric shock or personal injury, follow these guidelines:

« Do not use the meter if it is damaged. Before you use the meter, inspect the case.
Pay particular attention to the insulation surrounding the connectors.

« Inspect the test leads for damaged insulation or exposed metal. Check the test leads
for continuity. Replace damaged test leads before you use the meter.

« Do not use the meter if it operates abnormally. Protection may be impaired. When
in doubt, have the meter serviced.

« Do not operate the meter around explosive gas, vapor, or dust.

« Do notapply more than the rated voltage, as marked on the meter, between terminals
or between any terminal and earth ground.

« Before use, verify the meter's operation by measuring a known voltage.

» When measuring current, turn off circuit power before connecting the meter in the
circuit. Remember to place the meter in the circuit. Remember to place the meter
in series with the circuit.

« When servicing the meter, use only specified replacement parts.

« Use with caution when working above 30V ac rms, 42V peak, or 60V dc. Such voltages
pose a shock hazard.

« When using the probes, keep your fingers behind the finger guards on the probes.

« Connect the common test lead before you connect the live test lead. When you
disconnect test leads, disconnect the live test lead first.

« Remove the test leads from the meter before you open the case.

« Do not operate the meter with the cover removed or loosened.

« To avoid false readings, which could lead to possible electric shock or personal injury,
replace the batteries as soon as the low battery indicator appears.

« Do not use the test leads to measure the voltage which is more than 600V or the
current which is more than 10A.

« Remaining endangerment: When an input terminal is connected to dangerous live
potentional it is to be noted than this potential at all other terminals can occur!

« CATII-Measurement Category Il is for measurements performed on circuits directly
connected to low voltage installation. Do not use the meter for measurements within
Measurement Categories Ill and IV.

CAUTION
To avoid possible damage to the meter or to the equipment under test, follow these
guidelines:
« Disconnect circuit power and discharge all high voltage capacitors before testing
resistance, continuity, diodes, or capacitance.
« Use the proper terminals, function, and range for your measurements.
« Before measuring current, check the meter’s fuse and turn power OFF to the circuit
before connecting the meter to the circuit.
« Before rotating Function / Range switch to change functions, disconnect test leads
from the circuit under test.

MAINTENANCE
« Before opening the case, always disconnect the test leads from all live circuits.
« To continue protection against fire, replace fuse only with the specified voltage and
current ratings: F250mA/250V (Fast Blown) 5x20mm
« Periodically wipe the case with a damp cloth and mild detergent. Do not use abrasives
or solvents.

EMOS spol. sr. 0.

GENERAL DESCRIPTION

This series instruments are compact 3 %2 digit digital multimeters for measuring DC and
AC Voltage, DC Current, Resistance and testing Diode and Audible Continuity. Some of
them also provide Temperature measurement or Battery test function, or can be used
as a signal generator (see the following table). Full range overload protection and low
battery indication are provided. They are ideal instruments for use in fields, laboratory,
workshop, DIY and home applications.

Front Panel Description
1. DISPLAYS - 3 % digit LCD, Max. reading 1999

. FUNCTION / RANGE SWITCH - This switch is used to select the function and desired
range as well as to turn ON/OFF the instrument. To extend the life of the battery, the
switch should be set to the ,OFF“position when the instrument is not in use.

. ,10A“ - Plug in connector for the red (positive) test lead for current (between 200mA
and 10A) measurements.

. wWmAQ“ JACK - Plug in connector for the red (positive) test lead for all voltage,
resistence and current (up to 200mA)

5.,,COM*“ JACK - Plug in connector for the black (negative) test lead.

General Specifications

Maximum Display: 1999 counts ( 3 Y2 digits) with automatic polarity indication
Indication Method: LCD display

Measuring Method: Dual-slope integration A/D converter system

Over range Indication: Only figure ,1“ displayed on the LCD

Reading Rate: 2-3 times/second (approximate)

Operating Temperature: 0C-40C (32F-104F), 75% R.H.
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Storage Temperature: -10C-50C (14F-122F), 75% R:H.

Power Supply: One 9-volt battery (NEDA1604, 6F22)

Low Battery Indication: displayed on the LCD

Dimensions/Weight: 138x70x28 (mm)/115¢ (including one 9V battery)
Specifications

Accuracy is specified for a period of 1 year after calibration and at 18C - 28C (64F-82F)
with relative humidity up to 75%.

Accuracy specifications take the form of:

+/- (%of Reading)+(Number of Lest Significant Digits)

DC Voltage
Range Resolution Accuracy
200 mV. 100 uv +05%+2)
2000 mV imv
20V 10 mv +0,8% +2)
200V 100 mV.
600V 1V 1% +2)
AC Voltage
Range Resolution Accuracy
200V 100 mV
(1,2 % + 10)
600V 1V

Response: Average responding, calibrated in rms of a sine wave.
Frequency Range: 45Hz-450Hz

DC Current
Range Resolution Accuracy
20 pA 10 nA +1,2%+2)
200 pA 100 nA
2000 pA 1pA H1%+2)
20 mA 10 uA
200 mA 100 uA +1,2%+2)
10A 10 mA 2% +2)

Overload Protection: 250mA/250V fused (Range 10A unfused).
Measuring Voltage Drop: 200mV

Resistance
Range Resolution Accuracy
200Q 100 mQ +(1%+2)
2000 Q 10
20 kQ 10Q +0,8%+2)
200 kQ 100 Q
2000 kQ 1kQ +(1,2%+2)

MocTiiHMIM cTpyM

[lianasoH AndepeHuiayis TouHicTb
20 uA 10 nA +1,2%+2)
200 pA 100 nA

2000 pA 1pA +H1%+2)
20 mA 10 pA

200 mA 100 uA +(1,2% +2)
10 A 10 mA +(2 %+ 2)

3axuCT Bil nepeBaHTax)eHHA: 3anobixHuK F 250mA/250V AC
JlianazoH 10A 6e3 0XopoHM
Makc1ManbHa Hanpyra y po3iMKHYTOMY BUMIPAHOMY KOHTYpi MycuTb 6yTh < 250 B.

Onip

Aianason AndepeHuiayin TouHicTb

200Q 100 mQ +1%+2)

2000 Q 1Q

20kQ 100Q +0,8%+2)

200 kQ 100 Q

2000 kQ 1kQ +(1,2%+2)

TecT gioais i cnony4yeHb KOHTYpiB

Cumeon OnucanHa

BMOHTOBaHMI 3yMep CUrHanisye, WO OMip Y KOHTYPi MEHWHI
- ik 50 ©

» Ha aucnnei 3’asuTbca npubansHa Hanpyra Aioy B NPOMyCKHOMY

HarnpAMKY

MipsiHHA NOCTiMHOT Hanpyru

. MiaKNIONITE HAKOHEYHWUK YEPBOHOTO MIPANBHOTO MPOBIAHMKA Y THI3A0 MO3HauYeHe
,VMAQ", a YOpHMI NPOBIAHMK Y rHi340 nosHaueHe ,,COM*.

. Mepekntovith Ha yHKLilO No3HaueHy V===. BuGepiTb AianasoH MipAHHA i NigKAYITL
HaKOHEYHMKM [0 Micua, e byAeTe MIpsTM NOCTilMHY Hanpyry. 306pasuTbes 3HaYeHHA
Hanpyry i 0AHOYaCHO 3 HEeto MONAPHICTb.

A SIKWO Hanepes He 3HAaETe AianasoH Hanpyry, YCTaHOBiTb HaMBUWMA AjanasoH i

MOCAIA0BHO HOr0 3HIXKYITE NPU MIPAHHI.
3. Migkntouiri A0NpUCT YPY, A€ 6y AETEMIPATUNOCTIMHY HaNpyry.
4. BKIOYITb XMBAEHHS [0 Npunady, skuit byaete Mmipati. Ha gucnnei 306pasutbea
3HAYEHHA Hanpyru i NONAPHICTb BiAHOCHO YEPBOHOTO MIPA/IBHOTO HAKOHEYHMKA.
Mpu nepesuweHHi AianasoHy 600 B HeraitHo MpMNMHITL MipsHHA. B npoTMBHOMY
BUNAAKY MyIbTUMETPY 3arPOXKYE NOWKOAKEHHA | TPaBMa NEKTPUYHUM CTPYMOM.

MipsAHHA 3MiHHOT Hanpyru

1. TAKNIOYITD HAaKOHEYHWK YEPBOHOrO MIPANbHOTO MPOBiAHMKa Y THi3A40 MO3HayYeHe
,VMAQ", a YOpHMI NPOBIAHMK Y rHi3a0 nosHaueHe ,,COM*.

2. MepekntoyiTb Ha yHKLito No3HauyeHy V~. BubepiTb AianasoH MipAHHA.
AIKWO Hanepes He 3HAaETe AianasoH Hanpyryi, YCTaHOBiTb HaMBUWMM AianasoH i
NOCAIAOBHO HOro 3HMKYIMTE NPU MIPAHHI.

3. TMigKN04iTb HAKOHEYHWKM 0 IPUCTPOIO 360 KOHTYPY, Ae By AeTe MiPATU 3MIHHY Hanpyry.

4. Bk/ouiTb KWBNEHHA [0 npunagy, AKui Gyaete Mipatu. Ha aucnnei 306pasutbcs
3HAYeHHA HaNpyru i NOAAPHICTb BIAHOCHO /10 YEPBOHOrO MiPANIbHOrO HAKOHEUHMKA.

A Mpu nepesuiyerHi AianasoHy 600 B HeraifHO MpMMMHITL MipAHHA. B npoTMBHOMY
BMNa/IKy rPO3MTb MOLIKOXKEHHA My/IbTUMETPY i TPABMA e/IEKTPUUHMM CTPYMOM.

MlpﬂHHﬂ MoCTiMHOrO CTpyMy
. MiAKAIOYIT HAKOHEYHUK YEPBOHOTO MIPANBHOTO MPOBIAHMKA Y THI30 NO3HaueHe
,,VmAQ“ a qopnmw npOB'IAHMK y I'HI3A0 no3Havere »COM®. fIKWO MipANBHMI CTPYM B
1200 mAax 10, b YTH yeHe , 10A“.
. nepekmomm Ha d)yHKuno no3HayeHy A---.
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Informatii privind siguranta produsului:

3. MigKNOYiT MYyNIbTUMETP Y CEPilo KOHTYPY, e Xo4eTe MIpATU CTPYM.

4. Ha gucnnei noABUTbCA 3HAYEHHA HAMIPAHOTO CTPyMY.
Hikonm He MipsiiTe CTpym Tam, A Hanpyra B XO/IOCTy Y BiKPUTOMY KOHTYpi BUWa
Hi 250 B. MipsiHHS CTPyMy MpM BMWH Hanpysi B X0NOCTy MOF/IO 6 MPUYMHUTH
MOLKOZXKEHHA NPUNazly (3ropaHHA 3ano6ixHMKa, eNeKTPUYHMIA PO3pAa) abo TpaBMMU
€/IeKTPUYHUM CTPYMOM!
Mepes MipAHHAM 3aBXAM NepeBipTe, Lo KOPUCTYETECH BiPHMM Aiana3oHOM MipAHHA!

MlpﬂHHﬂ onopy
. MiAKIOYiTh HAKOHEYHUK YEpBOHOTO MIPANBHOTO MPOBIAHMKA Y THIi340 MO3HaueHe
,VMAQ", a YopHMI NPOBIAHMK Y THi3A0 No3HaueHe ,,COM*“.
. Mepekntoyith Ha yHKLilo No3HayeHy Q. Bubepith AianasoH MipaHHS.
. BUK/IO4iTb AKepeno MBEHHA NiAK0YEHe 40 KOHTYPY i po3paaiTh BCi KoHAeHcaTopu
BMCOKOT Hanpyrit Nepes] TM, Hix NpoBeJeTe MipAHHSA OMopY KOHTYpY. TuM YHMKHeTe
0
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4. TliAKNOYiT HAKOHEYHMKM 0 NPUCTPOIO aBo KOHTYPY, Ae GyaeTe MipATH onip.
. Ha aucnnei nosBUTLCA 3HaYEHHA BUMIPAHOTO Onopy.

TecTyBaHHH piogis

. TiAKMNOYIT HAKOHEYHMK YEPBOHOTO MIPANBHOIO MPOBiAHMKA Y THI3A0 Mo3HaueHe
,VMAQ", a YOpHMI NPOBIAHMK Y rHi3A0 nosHaueHe ,,COM*.

. Mepekntovith Ha yHKLilo NO3HAYEHY Pk

. MpUKNaaiTs YepBOHMI MIpANbHIM HAKOHEYHMK Ha aHOA Aiofy, a NOTIM YOPHMIA
MIDANBHUI HAKOHEYHUK Ha KaToz Aioay.

4. Ha pucnnei nosuTbCA Hanpyra B mV 418 NPONyCKHOTO HanpaMKY Aiogy. Ko giog y

3aTBOPHOMY HanpsMi, Ha AUCTIEN NOABUTLCA CUMBON 1.

TecTyBaHHA CMoly4yeHb KOHTYpiB

1. MiAKNOYITD HAaKOHEYHWK YEPBOHOrO MIPANbHOTO MPOBiAHMKA Y THi3A40 MO3HayeHe
,VMAQ®, a YopHMi1 NPOBIAHMK Y THi340 No3HayeHe ,,COM“.

2. Tlepek/ioyiTh Ha (DyHKLiI0 No3HayeHy -1j| .

3. MigknoYiTh MipANbHI HAKOHEUHMKM K aTécToBaHoMy KOHTYpY a60 o6naHaHHA. AKLO
onip HKKYMM Hixk 50 Q, 3a3BYunTb 3ymep.

3amiHa 6aTapeiKu Ta 3ano6iKHUKa
A\ Nepep 3amiHolo GaTapeiiku 60 3an0GiKHMKA MyCATb GYTH BIAKMIOYEHi MipsbHi
HaKOHEYHMKM Bi/l MIPAHOTO KOHTYPY a60 0GNafHaHHS.

AK TiNbKK Ha AuUCnINeT 3’ ABUTLCA Monepe/KyBa/bHMI iHAUKaTOP Po3pAZKeHoT GaTapeltku,
YKM paHilue 6atapeifky 3amiHiTb. 3amiHy 6aTapeiikv NpoBeeTe TaK, Lo Ha 3aAHil CTOPOHI
My/IbTUMETPY 3a AOTOMOr 010 BiAMOBIAHOT BUKPYTKM BUKPYTUTE /jBa LLYPYNK | 3HIMETE KPHILLIKY.
ButsirHeTe cTapy 6atapeiiky i 3amiHuTe ii HOBOI BCTaHOB/EHMX napameTpis (9B, Tmn 9F22
a60 NEDA1604). MoTiM HacaziTb KPMILKY i 3aKpyTiTb.
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Po3nnaenexHa B 6inblocTi BiAGYBa€ETLCA NPU He AOTPUMaHi
BCTAaHOB/IEHMX NOCAIAOBHOCTENM i . 3aminy IHMK Np TaK, o Ha
3a/jHil1 CTOPOHi My/IbTUMETPY 3a 0NOMOr 010 BiANOBIAHOT BUKPYTKM BUKPYTITh /4Ba LUYPYNM i
3HIMITb KPULLKY. BUTATHITb po3nnaBeHui 3ano6ikHMK i 3aMiHiTb 1HOro HOBIMM BCTAHOBIEHUX
napameTpis (3ano6ixHuk F 250mA/250V AC). MoTim HacaaiTb KPULKY i 3aKkpyTiTb.

Ha NyﬂﬂeHMM npunaj AaeTbca rapaHTm Ha AKiCTb MaTePIaﬂyl Ha 3HOC My/IbTUMETDY.
[apaHTia Ai€ Ha NpoTA3i 4BOX POKIB.

[apaHTis He BigHOCMTbCA A0 6aTapeiku Ta 3anobixHiKa. Peknamalis He AifcHa, AKWO
ZAebeKT Npunazy CipUUUHEHHI HENPaBIIbHUM BUKOPUCTAHHAM a6O A€l eKCTPEHMX YMOB.

IHcbopmaList Ha 3ajHil CTOPOHT MyNbTUMETPY:
MonepekeHHs A

Mepea KOPUCTYBaHHAM BMBYITb THCTPYKL0. Mepes BiAKPUTTAM MyIbTUMETPY BiAKAIO4iTH
MipANIbHI NPOBIAHMKM 3 THI3A. Lium 3anobiraeTe MOX/IMBOT 3arpo3u TPaBMM ENEKTPUYHUM
CTPYMOM.

3acTepexeHHs
/\nA NoCTilHOro 3axucTy BiA Nepe
BCTAHOB/IEHOrO CTPYMY Ta Hanpyru.

KopucTyiTeca i M

TeXHiuHy JJONoMOry MoXHa erpxam y noc1awanbhm<a
EMOS spol. sro., B EMOC
Sifava 295/17,
750 02 Prerov I-Mésto

LI.IMp»(aBa 295/17
750 02 Mpxepos |-Micto

Multimetrul a fost proiectat in conformitate cu cerintele standardului IEC-1010 privitor la instrumentele electronice de masurare, incadrandu-se in categoria CAT II, categoria de
supratensiuni de 600 V, fiind compatibil cu clasa de siguranta Il si cu gradul de poluare 2.

Simboluri electrice internationale

curent alternativ (AC)

12

curent continuu (DC)

.
.
.

masa (impamantare)

izolatie continua, dubla si rigidizata;

tensiune scazuta a bateriei

dioda

siguranta fuzibila

atentie: riscul aparitiei unui pericol (de accidentare)

Bo{ B{ ]| | | o+

pericolul de accidentare prin electrocutare

CE declaratie de conformitate (certificat) CE

A\ Acestsimbol atrage atentia asupra existentei pericolului prodecerii de accidente prin
electrocutare.

15

/\ Acestsimbol are insemnitatea: atentie - riscul aparitiei unui pericol (de accidentare).
Studiati cu atentie prezentele instructiuni in toate cazurile in care acest simbol a fost
utilizat!

A Atentie!

inainte de a incepe utilizarea multimetrului EM-391 se va citi cu mare atentie acest
manual de instructiuni pentru utilizator. Pasajele deosebit de importante, care se refera
la aplicarea regulilor de siguranta care trebuie s fie respectate in timpul lucrului cu mul-
timetrul, sunt ingrosate sau intr-un alt mod evidentiate. Veti preintampina astfel aparitia
unor posibile accidentari prin electrocutare sau deteriorarea aparatului. In principal se
vor respecta urmétoarele instructiuni:

« Inaintea inceperii utilizarii multimetrului se va verifica integritatea mecanica a
acestuia. Daca veti descoperi c& multimetrul prezintd vreo deteriorare vizibila a
carcasei, atunci nu mai este permis de efectuat masuratoarea cu instrumentul! Va
rugdm sa efectuati controlul suprafetei multimetrului, sa cercetati dacé pe acesta
nu se afla vreo zgarietura sau daca partile laterale ale acestuia nu sunt cumva
descleiate (dezlipite).
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M myabTUMETP EM391

IHcbopmais no Ge3newi KOpUCTyBaHHS:

MynbTUMETp 6yB Po3po6/IEHMI BiANOBIAHO A0 HOpMM IEC-1010, KOTPa CTOCYETLCA €/IEKTPOHHMX BMMIpIOBA/IbHUX NPUAZATB, WO BiAHOCATbCA A0 KaTeropii (CAT Il 600B), 4o knacy 6e3neku

11'i npo 2 piBeHb 3a6pyAHEHHS.

MiXHapoAaHi eNneKTpU4Hi CUMBONIU

IHCTpYKUia no gornsgy
A

/A Uleii cuMBON 03HauaE 3arpo3y TPABMM e/IEKTPUUHIM CTPYMOM.
Lieit cumBON 03HavaE: , 3arposa BuBUMTb AaHy iHCTPYKLUilo
B yCiX BMNaZKax, Ae Liei 3HaK yxuTo!

A MonepepxeHHA

Paiw, Hix noyHeTe KopucTyBatica EM-391, peTenibHo npoumTaitte aaHy iHCTpyKuito. Tyt
BUKNAZEHi 0COG/IMBO BaX/IMBI YaCTUHM, Y AKUX BMKNAAAIOTHCA OCHOBM 6e3neki poGoTH 3
NpUNazioM. 3aBAAKY LibOMY B BilBEPHETE MOX/IMBY 3arPO3y TPaBMM €NEKTPUYHIUM CTPYMOM
a60 nowKoaKeHHA npunagy. OCOBMBO AOTPUMYMTECH HACTYMHMX THCTPYKLIi:

« PaHile, HiX MOYHETE BUKOPMCTOBYBATM MYyNbTUMETP, YBaXHO NEpeBipTe UM npunas
HerOWKOAXEHWA. fKWO 3HaiAeTe Ha Kopnyci nMpunagy fBHi MOWKOMKEHHA, He
NPOBOAbTE HiAKMX BUMipioBaHb! MepesipTe, Yu NOBEPXHA MYIbTUMETPY He noapsAnaHa
Ta Yu He PO3K/eEHi GOKOBI 3’€HaHHA.

He Mipsiite Hanpyry Buuy Hix 600 B a6o CTpyMm, AKui BULMIA Hix 10 Al

« He MipsiTe CTpyM, AIKWLO Hanpyra B X0I0CTY B Hix 250 B y po3iMKHYTOMY Koni.
Knema ,,COM“ MycuTb 6yTu 3aBX/AM NiAKMIO4EHA HA BIAHOCHO MIPAIBHY 3eMJIH0.
Takox nepesipTe MipAbHi HaKOHEYHMKM. I301AUIA Ha MIPA/IHMX 30HAAX HE Mana
6 MaTh ABHMX MOLWKOAXeHb. pu NowKogKeHHi i3onAuii Bam 3arpoxye HeGesneka
TPaBMY €NEKTPUYHUM CTPYMOM. TOMY He KOPMCTYITECA MOLIKOANKEHUMMU MIPATbHUMM
30HAAMM.

« He KopuCTyiTeCA My/bTMMETPOM, AKWO BMABWTE aHOPManbHi  pesynbTati

BUMipIOBaHHA. BOHM MOXYTb 6YTW pesynbTaToM po3’€AHaHHA 3anoBiXHWKa. fAKWO

BM He BIeBHEHi B MPUUMHi HENONaAKM, 3BEPHITLCA A0 MalCTEPHi MO PEMOHTY Ta

~ 3MIHHAN CTPYM He HamaraiTecs My/IbTUMETP PEMOHTYBATH a60 6y/ib-AIK NepepoBAATU CaMi, AKLLIO He MaeTe

o TIOCTIMHMI CTPYM KBasiQpiKalyilo Ha NPOBEAEHHS Takix POGiT i He MaeTe NOTPIGHi KaniGpyBabHI Npunaay.
LLlo6 3ano6irTM TpaBMU eNEeKTPUYHUM CTPYMOM, ABaiiTe, W06 Y BHYTPILHIO YaCTUHY

% 3a3eM/eHHs MyNIbTUMETPY He noTpanina Bojal

@ noasiiiHa i3onALs . B:i,qKI“OMMTb MIpANbHI  HaKOHEYHWKM Bif aTeCTOBAHOrO KOHTYPY Mepej TMM, Hix

- BiZKPUETE KPHULLIKY MySIbTUMETPY.
=] po3psizpkena Gataperika « PerynapHo 4MCTiTb KOpMyC My/JbTMMETDY BOTKOK FaHYipKolo i HDKHMM MMIOUMM
- nioa 3aC060M (CanoHaTom). YMILEHHS NPOBOALTE Ti/IbKM NMPY BIAKIIOYEHOMY 1 BUKIOYEHOMY
- MyTIbTUMETPY.

= 3aN0GIKHMK « /INAl YYLLEHHA He 3aCTOCOBYIATE PO3UNHHMKM aBo WhidyBanbHi 3aco6m!

N nonepe/pKeHHs, 3arposa Hebesneku . pUCTYETEC! POM, yac, BUKIYiTbHOr0iBUIMITbGaTapeliKy.

& o « He 36epiraifiTe MybTMMETP Y MiCLsX, A€ BMCOKa BO/IOTICTb i TemnepaTypa a6o B

D032 TPaBMM €NIEKTPHYHNM CTPYMOM CEPEAOBHLL], A€ CHTbHE MATHITHE one!
CE NPOro/IoWeHHs BiANOBiAHOCTI « Komm MiHAeTe 3ano6inHuK, nepesipTe, YM HOBMIA 3amOGiHWK OAHAKOBOTO TUMY i

0/{HaKOBMX NapaMeTpiB AK OpuriHan. 3anobixHuk: (F250mA/250V), Tun F, @5 x 20 Mm.

OnucaHHa npunagy
MyNbTUMETP € i3 PAZY KOMNAKTHWX NPUIAZAIB, AKi MatoTb 3,5 UMPOBMI AUCTINEH i NPU3HAYEH
JNSl MIPAHHA MOCTIMHOT i 3MiHHOT Hanpyry, nocTilHoro CTpymy, onopy, atectaujii Aioa i
3BYKOBOrO JOCN/KEHHA NPOBIAHOCTI Ta KOHTYPiB.
MynbTUMETp Hajae 3axuCT BiJ nepeBaHTaxeHHs i noaae iHgopmalio npo po3paaKy
6aTapeiiki. |aeanbHuMM ANA BUKOPUCTAHHA MYJIbTUMETPY €, HAaNpUKNaj, MaicTepHi,
naboparopii i AOMalUHE roCnoAapcTeo.
Bua Ha MynbTMMETp cnepeay
1 [Aucnneit — 306pakenHs 3,5 uupose, MaKcHMyM 306paxeHs - 1999
2 Mep yHKUiA i A iB — MepemuKay CAyXWTb ANA YCTaHOBNEHHA
yHKUiT 6axaHoro AianasoHy a6o ANA BKIKOYEHHS | BUKIKOUEHHA MybTUMETDY. AKLIO
He BMKOPUCTOBYETE MyNIbTUMETP, BUK/IKOULIT 10ro (nonoxeHHs OFF). Batapelika He
6Gyzie po3pAAKATUCA | NPOCAYKUTD J0BILE.
3 THizgo ,,10A“ — BKIoYiTh Y THi3A0 KiHeUb 4epBOHOrO (MO3WUTUBHOIO) MipANLHOTO
NPOBIZAHMKA 3 HAKOHEYHMKOM A MIPAHHA CTPYMy B AlanasoHi 10 A DC.
4 THi3p0 ,,VMA Q “ — BK/I0YiTb Y THi340 KiHelb YepBOHOrO (MO3WUTUBHOIO) MipANbHOrO
MPOBiAHMKA 3 HAKOHEYHWUKOM ANIA MIPAHHA Hanpyru, onopy a6o cTpymy Ao 200mA.
5 THizgo ,,COM“ — BKAOYMTb Y THI3A0 KiHelb Y4epBOHOrO (HeraTMBHOro) MipAnbHOrO
NPOBi/HMKa 3 HAKOHEYHMKOM.
06epTOBMI NepeMMKay AianasoHis
B ta6mui yBeaeHa iHdopmaLis npo pyHKuii 06epToBoro nepemukaya AianasoHis:

06CA1yroByBaHHo. MonoxeHHs nepemukada | dyHKuia

« He kopucryiteca Ta H iraifTe  MynbTUMET, BULL BICOK(
e Kopucryiiteca Ta He 3Gepiraiite My eTp y CepedoBMli 3 BMCOKOIO OFF [T ——

TemnepaTypolo, 3anopoLIeHicTIo Ta BOTKICTIo. He pagumMo TaKox BMKOPUCTOBYBATM

npucTpili y cepepoBuli, Ae Moxe 6yTM CuAbHE MArHiTHe nose a6o Ae Moxe \iad MipaHHA 3MiHHOT enleKTpuYHOT Hanpyru Ao 600B

BUHMKHYTV 3arpo3a B1OYXy aGo noxexi. . . . e MipsHHS NOCTilHOT eneKTpUyHoT Hanpyru Ao 600
« He mipaiite MynbTUMETPOM B Hanpyru (i CTpymM), Hix Ha nepegi — - —

naHeni MynbTumeTpy. € 3arposa TpaBMM €NEKTPUYHWM CTPYMOM i AT MipsiHA NOCTiHOr0 enekTpuyHoro CTpymy Ao 10A

MynbTUMETPY! Q MipsaHHs onopy 4o 2M Q
« lepe KOPUCTYBaHHAM MEPEBIPTE, YM My/bTMMETP NPaBMbHO NpaLoe. BUnpobyit T I N -

N M . =)
3a /J0NOMOr 010 TECTIB KOHTYP, B AKOMY 3HAETe HOro eNeKTPUYHi NapameTpu. ) ATectauin Aoais i nposiarocti

Paile, HiX NiaKNYMTE MYNbTUMETP A0 KOHTYPY, Y AKOTO XO4eTe NOMIPATM CTPYM,

BMK/IIOYiTb JKMB/IEHHSA JaHOTO KOHTYPY.

o Mpu 3amiHi Aetaneit MynbTUMeTpy (Hanp. 6atapeiiku, 3anoBikHMK), 3aB¥AM
BMKOPMCTOBYHTE 3anacHi YacTUHW OZHAKOBOro TMMY i creumdikalyii. 3amiHy npoogbTe
NPK BiKNIOHEHOMY i BUKKOYEHOMY MY/IbTUMETPI.

« He MinsiiTe i HisiK He nepepoGnAlTe BHYTPILLHI KOHTYPU MybTUMETDY!

ByabTe 0co6mBo o6epexHi npu MipaHi Hanpyru BuWoT Hix 30 B nepemiHoro cTpymy

rms, 42 B MakcumanbHo a6o 60 B nocTiliHoro cTpymy.

3arposa TPaBMy €IEKTPUUHUM CTPYMOM!

AKLO KOPUCTYETECh MIPANIbHUMM HAKOHEUHMKAMM, NEPECBIAYMTLCA, 1|0 CTUCKYETE iX

PYKOI0 33 OXOPOHOI0 MasbLyiB.

BiaKM0UMTL MIPANbHI HAKOHEUYHMKM Bifi aTECTOBAHOTO KOHTYPY Nepes TWM, HiX

BIZKPUETE KPHLLIKY MySIbTUMETPY.

He npoBoabTe MipAHHA, AKLLO KPMLLIKa MYNLTUMETPY BIACYTHA a6 Po3XuTaHa.

3aminiTb 6atapeiiky, K TifbKW Ha AMCAET 3’ABUTLCA NonepeakyBabHMI HAUKATOP

PO3pAMKEHHA 6aTapeliku. Y NPOTMBHOMY BMMAJKy MOXE HacTath CuTyalis, Koim

noganblui NpoBeseHi MipAHHA GyayTb HeTouHi. Lle Moxe BeCcTM A0 nepekpyyeHux

4u anblMBMX pe3y/bTaTie BUMIDIOBAHHA i [0 NOAANbWOT TPABMU ENEKTPUYHMM
cTpymom!

Kareropia CAT Il npu3HayeHa Ana MipAHHA KOHTYPiB 06/1aiHaHHA 3 HU3bKOIO HaMpyYrok.

He BUKOpUCTOBYITE My/IbTUMETP ANA MIPAHHA AianasoHis, WO BXOAATb A0 KaTeropii Il

iv!

A MonepepeHHA

BukopucToByMTe MynbTUMETp EM391 TiNbKW Tak, K HaBEAEHO HiKYe. Y MPOTMBHOMY

BMIMa/IKY MOXKE CTaTMCA MIOLIKOZKEHHA Camoro npynady a6o Baluoro 350pos’s. JoTpumyittecs

HaTCyNHMX THCTPYKUiA:

« Panile, Hix npoeaeTe MipAHHA onopy, Aiogy abo CTpyMy, BiAK/IIO4ITL KOHTYpH Big

JKepen eHeprii i po3pAaiTb KOHAEHCATOPH BUCOKOT Hanpyri.

« Mepea MipAHHAM nepesipTe, 4M 06ePTOBMI Nepemukay /ianasoHy MipsHHS
yC iy il i. Y HiskoMy pasi He npoBoAbTe HifKi 3miHK
B AianasoHi Nig Yac MipAHHA (NOBEPTaHHAM 06GEPTOBOrO MepemmKada Mporpam
MIPAHHSA). MOXe CTaTMCA NMOWKOMKEHHSA NpUnazy.

TexHiuHi napameTpu

Makcumym 306paketb: 1999 (3,5 umdposa) 3 aBTOMaTUYHOIO iHAMKAL|iEID NOAAPHOCTI
306paeHHs: PiAKOKpUCTaNiuHWiA Aucnnen

MeToauKa MipsHHA: NoABilHe cnajHe iHTerpyBaHs A/D nepeTBoptoBayem
LLIBMAKICTb YMTaHHA: 2-3X 38 CEKYHAY

PoGoya Temneparypa: 0°C go 40°C

Temneparypa 36epiranHa: -10°C go 50°C, BigHocHa BonoricTe < 75 %
Kusnenus: 1 x 9 B, Tun 9F22 a6o NEDA1604

3anobixHuk: F250mA/250V, @ 5 x 20 MM

Po3psaeHa 6aTapeiika: iHAMKaL|iA 3a 4OMOMOrolo CMMBOY 6aTapeitku
IHA) iA nepesMmLL Ai y: Tinbku undpu ,|“ Ha aucnnei (3a
AianazoHom 600V AC/DC).
Kateropia mipauHa: CAT Il (600 B)

Po3mipu: 138x70x28 mm

Maca: 115 1 (np1knageHa 9B Gatapeitka)

TouHicTb

ToyHicTb rapaHTOBaHa NPOTAromM OAHOTO POKY Bif kaniGpauii npunaay npu 18 °C - 28 °C
i BiAHOCHI# BontorocTi 4o 75 %.

TouHICTb BUMIpIOBaHb HAAAETbCS Y BUAI: £[(% 3 Aiana3oHy)+(HaiHWkya AilcHa uudpa)]

MocritHa Hanpyra (DC)

AlianasoH AndepeHuiayis PFesnost
200 mV 100 uv +0,5%+2)
2000 mV 1mV
20V 10mv +(0,8%+2)
200V 100 mv
600V iV +H1%+2)
3MiHHa Hanpyra (AC)

i [Audepenuiayis TouHicTb

200V 100 mV
+(1,2% +10)

600V 1V

o [lpu MipAHHi CTPyMy, nepeBipTe 3anoGiKHUK MySIbTUMETPY i BIAKIOUMTL
KOHTYPY Nepez TMM, HiX 0 HbOro MIAK/IOUMTE MyNbTUMET.

EMOS spol. sr. 0.
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MNpumiTka: Lle cepepHe 3HauyeHHs, Wo BiAnosisac kani6poBaHoMy edekTUBHOMY
CMHYCOIAHOMY NpoTiKaHHIo. JianasoH YacToT: 45 Hz - 450Hz

Diode and audible continuity

Symbol Description
')D The built-in buzzer will sound if the rezistance of the circuit under
test is less than 50 Q

. The approximate forward voltage of diode under test will be
diaplayed on the LCD

OPERATING INSTRUCTIONS

DC Voltage Measurement

1. Connect the red test lead to ,VmAQ“ jack and the black test lead to ,COM* jack.

2. Set the Function/Range switch to desired V=== range. If the voltage to be measured
is not known beforehand, set the range switch to the highest range and then turn it
down range by range until satisfactory reading is obtained.

3. Connect the test leads to the device or circuit to be measured.

4. Turn on the power of the device to be measured. The voltage value will appear on
the LCD along with the polarity of the red test lead.

/\ When 600V range is exceeded please terminate measuring immediately. Otherwise
electric injury or damage of multimether can occur.

AC Voltage Measurement

1. Connect the red test lead to ,VmAQ* jack and the blafl test lead to ,COM* jack.

2. Set the Function/Range swithc to desired V~ range. If the voltage to be measured
is not known beforehand, set the range switch to the highest range and then tur nit
down range by range until satisfactory reading is obtained.

3. Connect the test leads to the device or circuit to be measured.

4. Turn on the power of the device to be measured. The voltage value will appear on
the LCD.

N\ When 600V range is exceeded please terminate measuring immediately. Otherwise
electric injury or damage of multimether can occur.

DC Current Measurement
1. Connect the red test lead to ,VYmAQ* jack and the black test lead to ,COM*“ jack (for
current between 200mA and 10A, connect the red test lead to , 10A“ jack).
2. Set the Function/Range switch to desired A== range.
3. Open the circuit to be measured, and connect the test leads in series with the load
in which the current is to be measured.
4. Read the current value on the LCD.

N\ Never carry out measuring if voltage is higher than 250 V in open circuit. Such
measuring can lead to damage of multimether (fuse burning or electric discharge)
or electric injury.

Before measuring make always sure that you are using the right range of measu-
ring!

EY muLtimerer emsos

Il und flr Verschmutzungsgrad 2, bezieht.

Internationale elektrische Symbole

Wechselstrom
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Gleichstrom
Erdung
Doppelte Isolierung

.
.
.

Entladene Batterie
Diode
Sicherung

Warnung, Gefahrrisiko
Stromunfall-Gefahr

Bo{ B{ ]| | | o+

(43 Konformitatserklarung

/A Dieses Symbol bedeutet Gefahr eines Stromunfalls.

N\ Dieses Symbol bedeutet: Warnung, Gefahrrisiko. Lesen Sie diese Gebrauchsanwei-
sung in allen Fallen, wo dieses Zeichen vorkommt, durch!

/\ HINWEIS

Bevor Sie das Gerat EM-391 zu verwenden anfangen, lesen Sie sorgfaltig diese Gebrauch-
sanweisung. Markiert sind insbesondere Passagen, die die Prinzipien der Arbeitssicherheit
bezliglich dieses Gerates behandeln. Sie verhindern so einen eventuellen Stromunfall oder
eine Beschadigung des Gerates. Beachten Sie insbesondere folgende Anweisungen:

Resistance Measurement
1. Connect the red test lead to ,VmAQ* jack and the black test lead to ,COM* jack.
2. Set the Function/Range switch to desired ,Q“ range
3. If the resistence beany measured is connected to a circuit, turn off power and
discharge all capacitors before making measurement.
4. Connect the test leads to the circuit to be measured.
5. Read the resistence value on the LCD.

Diode Measurement
1. Connect the red test lead to ,VmAQ* jack and the black test lead to ,COM* jack.
2. Set the Function/Range switch to , - range.
3. Connect the red test lead to the anode of the diode to be measured and the black
test lead to cathode o fit.
4. The forvard voltage drop in mV will be displayed. If the diod eis reversed, only figure
» 1 will be shown.

Audible Continuity Test
1. Connect the red test lead to ,VmAQ* jack and the black test lead to ,COM* jack.
2. Set the Function/Range switch to , 1] “ range.
3. Connect the test leads to the two terminals of the circuit to be tested. If the resistence
is koSer than about 50 , the built-in buzzer will sound.

Battery and Fuse Replacement

E |, appears on the LCD, it indicates that the battery should be replaced. To replace
the battery, remove the screws on the back cover, and replace the exhausted battery
with a new one of the same ratings.

Fuse rarely needs replacement and is blown generally as a result of operator 's error. To
replace the battery or fuse (F250mA/250V), remove the 2 screws in the bottom of the
case, simply remove the old one, and replace it with a new one of the same ratings.

Accessories

Owner's Manual: 1 piece

Test leads: 1 pair

9-volt battery: 1 piece

Fuse (F250mA/250V): 1 piece

Disposal of this Article

Dear Customer,

Please help avoiding refuse.

If you at some point intend to dispose of this article, then please keep in mind that many
of its components consist of valuable materials, which can be recycled.

Please do not discharge it in the garbage bin, but check with your local council for
recycling facilities in your area.

Das Multimeter wurde in [Jbereinstimmung mit der Norm IEC-1010 entworfen, die sich auf elektronische Messgeréate unter der Kategorie (CAT I 600V), in der Sicherheitsklasse

+ Bevor Sie das Multimeter zu verwenden anfangen, tiberpriifen Sie sorgfaltig, ob das

Gerat nicht beschadigt ist. Falls Sie am Koérper des Geréates eine offene Beschadigung

finden, fiihren Sie keine Messungen durch! Uberpriifen Sie, ob die Oberflache des

Multimeters nicht verkratzt ist und ob die Seitenverbindungen nicht auseinander

gespreizt sind.

Messen Sie keine Spannung, die héher als 600 V ist, oder keinen Strom, der héher

als 10 Aist!

* Messen Sie keinen Strom, falls die Spannung im Leerlauf gréfer als 250 V im
geoffneten Kreis ist.

+ Die Klemme ,COM* muss immer an der Bezugsmesserde angeschlossen sein.

« Uberpriifen Sie auch die Messspitzen. Die Isolierung an den Messsonden sollte

nicht offen beschadigt sein. Bei Beschadigung der Isolierung droht die Gefahr eines

Stromunfalls an. Deswegen verwenden Sie keine beschéadigten Messsonden.

Verwenden Sie das Multimeter nicht, falls Sie abnormale Messergebnisse feststellen.

Diese konnen namlich durch Unterbrechung der Sicherung verursacht sein. Falls Sie

sich hinsichtlich der Mangelursache nicht sicher sind, kontaktieren Sie das Service-

Zentrum.

+ Verwenden Sie und lagern Sie das Multimeter nicht in Milieus mit hoher Temperatur,
mit hohem Staubgehalt und Feuchtigkeit. Wir empfehlen ebenfalls nicht, das Geréat
in Milieus zu verwenden, wo starkes magnetisches Feld vorkommt oder wo eine
Explosions- bzw. Feuergefahr androht.

* Messen Sie mit dem Multimeter keine hohere Spannung (und Strom), als an der
Vorderplatte des Multimeter markiert. Es droht die Gefahr eines Stromunfalls und
eine Beschadigung des Multimeters an!
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« Vor der Benutzung tberpriifen Sie, ob das Multimeter richtig arbeitet. Testen Sie den
Kreis, von dem Sie dessen elektrischen GrRen kennen.

Bevor Sie das Multimeter an den Kreis anschlieRen, bei dem Sie den Strom zu messen
beabsichtigen, missen Sie die gung des 1 Kreises !

Kreisschalter der Bereiche
In der Tabelle sind Informationen ber Funktionen des Kreisschalters der Bereiche
angeflhrt:

« Falls Sie Bestandteile des Multimeters (z. B. Batterie, Sicherung) austauschen, ver-
wenden Sie immer Ersatzteile des gleichen Typs und der gleichen Spezifizierungen.
Fihren Sie den Austausch am abgeschalteten und ausgeschalteten Multimeter
durch.

Andern Sie keinerlei die Innenumfange des Multimeters!

Gehen Sie bei Messungen der Spannungen, die groer als 30 V AC rms, 42 V Spitzen-
oder 60 V DC sind, vorsichtig vor.

Es droht die Gefahr eines Stromunfalls an!

+ Wenn Sie Messspitzen verwenden, so vergewissern Sie sich, dass Sie sie hinter der
Fingersperre halten.

Schalten Sie die Messspitzen vom zu testenden Kreis ab, bevor Sie die Deckung des
Multimeters 6ffnen.

 Flihren Sie keine Messung durch, falls die Deckung des Multimeters entfernt oder
lose ist.

Tauschen Sie die Batterie aus, sobald am Display eine Warnanzeige der entladenen
Batterie erscheint. Andernfalls kann es zu einer Situation kommen, wo nachfolgend
durchgefiihrte Messungen ungenau sind. Das kann zu verkehrten oder falschen
Messergebnissen und anschlieRend zu einem Stromunfall fiihren!

Die Kategorie CAT Il ist zu Messungen der Kreise der Niederspannungseinrichtungen
bestimmt. Verwenden Sie das Multimeter fiir keine Messungen der Bereiche, die
unter die Kategorien Ill und IV fallen!

/\ HINWEIS

Verwenden Sie das Multimeter EM391 nur so, wie es unten spezifiziert ist. Andernfalls
kann es zur Beschadigung des Gerates selbst oder Ihrer Gesundheit kommen. Beachten
Sie folgende Anweisungen:

+ Bevor Sie eine Messung des Widerstands, der Dioden oder des Stroms durchfiihren,
schalten Sie die Kreise von Energiequellen ab und entladen Sie die Hochspannungs-
kondensatoren.

« Uberzeugen Sie sich vor der Messung, dass Sie den Bereichsumschalter in richtige
Position gestellt haben. Fiihren Sie keinesfalls Anderungen im Messbereich (durch
Drehen des Kreisschalters der Messprogramme) im Laufe der Messung durch. Es
kénnte zur Beschadigung des Gerétes kommen.

« Falls Sie den Strom messen, Uberpriifen Sie die Sicherung des Multimeters und die
Kreisversorgung, bevor sie das Multimeter anschlieBen.

Anweisungen zur Wartung des Multimeters

A\ Hinweis
Versuchen Sie nicht, das Multimeter zu reparieren oder zu verandern, falls Sie fir eine

Position des Schalters | Funktion
OFF Ausschaltung des Gerates
Ve Messung der Wechselspannung bis 600V
e Messung der Gleichspannung bis 600V
A Messung des Gleichstroms bis 10A
0 Messung des Widerstands bis 2MQ
=) Dioden- und Leitungsfahigkeits-Test

Technische Parameter

Maximum der Darstellungen ist: 1999 (3,5 Ziffern) mit automatischer Anzeige der
Polaritét

Darstellung: LCD-Display

Methode der Messung: doppelte Integrierung A/D mit Messwertwandler
Lesegeschwindigkeit: 2-3x pro Sekunde

Arbeitstemperatur: 0°C bis 40°C

Lagerungstemperatur: -10°C bis 50°C, relevante Feuchtigkeit < 75 %

Versorgung: 1 x 9V, Typ 9F22 oder NEDA1604

Sicherung: F250mA/250V, @ 5 x 20 mm

Schwache Batterie: Anzeige mit Batterie-Symbol am Display

Anzeige der Bereichstiberschreitung: nur Darstellung der Ziffer ,I* am LCD (aufer
Bereich 600V AC/DC)

Messungs-Kategorie: CAT Il (600 V)

AusmafRe: 138x70x28 mm

Gewicht: 115 g (eine 9V-Batterie beigelegt)

Genauigkeit

Die Genauigkeit ist gegeben fiir die Zeitdauer eines Jahres ab Kalibrierung des Gerates
bei 18 °C bis 28 °C, bei relativer Feuchtigkeit bis 75 %.

Die Genauigkeit der Messung ist gegeben in Form: £[(% vom Bereich)+(der niedrigsten
glltigen Ziffer)]

solche Tatigkeit nicht qualifiziert sind und falls Sie keine notwendigen Kalibrierur
zur Verfligung haben.

Um einen Stromunfall zu vermeiden, beachten Sie, dass in den Innenteil des Multimeters
kein Wasser hineindringen darf!

+ Schalten Sie die Messspitzen vom zu testenden Kreis ab, bevor Sie die Abdeckung
des Multimeters 6ffnen.

* Reinigen Sier aRig den Korper des M mit einem feuchten Lappen und
einem feinen Waschmittel (Saponat). Fiihren Sie die Reinigung nur am abgeschalteten
und ausgeschalteten Multimeter durch.

« Verwenden Sie zur Reinigung keine Losemittel oder Schleifmittel!

« Lassen Sie das Multimeter nicht lange im Betrieb, schalten Sie es aus und nehmen
Sie Batterien heraus.

Gleichspannung (DC)
Bereich Diffe
200 mV 100 v +05%+2)
2000 mV 1mV
20V 10 mv +0,8%+2)
200V 100 mV
600V 1V 1% +2)
Wechselspannung (AC)
Bereich Diffe
200V 100 mv
+(1,2 %+ 10)
600V 1v

Anmerkung: Es ist ein Durchschnittswert, der einem kalibrierten effektiven sinusformigen
Verlauf entspricht. Frequenzbereich: 45 Hz bis 450Hz

* Bewahren Sie das Multimeter nicht an einem Ort, wo hohe Feuchtigkeit, Ir
oder starkes magnetischen Feld vorkommen, auf!

+ Wenn Sie die Reifsicherung austauschen, gehen Sie sicher, dass die neue Siche-
rung des gleichen Typs und des gleichen Messbereiches wie die urspriingliche ist.
Sicherung: (F250mA/250V), Typ F, @ 5 x 20 mm.

Beschreibung des Gerates

Das Multimeter gehért zur Reihe der Kompaktgerate, die ein 3,5 Zifferdisplay haben und
die zur Messung der Gleich- und Wechselspannung, des Gleich- und Wechselstroms,
des Widerstands, zum Testen der Dioden und zur Klangprobe der Leitfahigkeit und der
Kreise bestimmt sind.

Das Multimeter bietet einen Schutz vor Uberlastung und informiert vom niedrigen
Stand der Batterie. Eine ideale Verwendung des Multimeters ist z. B. in Werkstatten,
Labors und im Haushalt.

Vorderansicht des Multimeters

1 Display - Es stellt 3,5 Ziffern und das Maximum der Darstellungen ist 1999

2 der F i und i - Der L dient zur Wahl der
Funktion des gewiinschten Bereiches oder zur Ein- oder Ausschaltung des Multi-
meters. Wenn Sie das Multimeter nicht verwenden, schalten Sie es aus (Position
OFF). Die Batterie wird nicht entladen und halt langer.

3 Steckbuchse ,,10A“ - Stecken Sie in die Steckbuchse das Endstlick des roten
(positiven) Messleiters mit der Spitze fiir Strommessung im Strombereich von 10 A
DCein .

4 Steckbuchse ,VmAQ"“ - Stecken Sie in die Steckdose das Endstlick des roten
(positiven) Messleiters mit der Spitze fir Messung der Spannung, des Widerstands
oder des Stroms bis 200mA ein.

5 Steckbuchse ,,COM*“ - Stecken Sie in die Steckbuchse das Endstiick des schwarzen
(negativen) Messleiters mit Spitze ein.

EMOS spol. sr. 0.

Gleichstrom
Bereich Diffe
20 pA 10 nA +(1,2%+2)
200 pA 100 nA
2000 pA 1pA +1%+2)
20 mA 10 pA
200 mA 100 pA +12%+2)
10A 10 mA +(2% +2)

Schutz bei Uberlastung: Sicherung F 250mA/250V AC.
Der Bereich 10A ist nicht gesichert.
Die Hochstspannung im gedffneten Messkreis muss < 250 V sein.

Widerstand

Bereich Differenzierung Genauigkeit
200Q 100 mQ H1%+2)
2000 Q 10

20kQ 10Q +0,8% +2)
200 kQ 100Q

2000 kQ 1kQ +(1,2 % +2)

Pontossag

A pontossag a készlilék kaliberezésétdl szamitva egy év idtartamra biztositott 18° C és
28° C kozott, ha a relativ paratartalom nem Iépi at a 75 % értéket.

A mérés pontossaga a kovetkez6 formaban adott: +[(% a terjedelembdl) + (legalacso-
nyabb érvényes szamok)]

Egyenaram erésségének mérése

1. Csatlakoztassa a piros mérdvezeték csatlakozato végét a ,VmAQ* jelzésl csat-
lakozohoz, és a fekete vezetékvéget a ,COM* jelzésli csatlakozohoz! Ha a mért
aramerésség 200 mA és 10 A kozott talalhato, csatlakoztassa a méréhegyet a , 10
A jellésii csatlakoz6hoz!

2. Kapcsolja a funkciora, melynek jelzése Al

3. Kapcsolja a multimétert &ramkor sorozataba, ahol dramerdsséget kivan mérni!

4. A képerny6n megjelenik a mért aramerdsség értéke.

/N Soha ne mérjen a késziilékkel ott, ahol az iresjaratban mért fesziltség a nyilt
aramkorén magasabb, mint 250 V! Az dramerGsség mérése nagyobb Uresjaratd
feszliltségnél a készlilék sériiléséhez (biztositék kiégése, elektromos dramkistilés),
esetleg aramiitéses balesethez vezethet!

Mérés el6tt mindig gy6z6djon meg arrél, hogy megfelelé mérési terjedelmet

mérése

1. Csatlakoztassa a piros mérdvezeték csatlakozato végét a ,VmAQ* jelzésii csatlako-
z6hoz, és a fekete vezetékvéget a ,COM* jelzés(i csatlakozohoz!

Egyenaram (DC)
Terjedelem Megkiilonhoztetés Pontossag
200 mV 100 pv +0,5% +2)
2000 mV 1mv
20V 10 mV. +0,8% +2)
200V 100 mv
600V 1V +(1 % +2)
Valtéaram (AC) hasznall
Terjedelem Megkiilonboztetés Pontossag
200V 100 mV
+(1,2 % + 10)
600 V 1V

Megjegyzés: Ez atlagérték, mely megfelel a kaliberezett effektiv szinusz folyamatnak.
Frekvencia terjedelem: 45 Hz-t6l 450 Hz-ig

Egyenaram
Terjedelem Megkiilonboztetés Pontossag
20 pA 10 nA +(1,2%+2)
200 pA 100 nA
2000 pA 1pA 1% +2)
20 mA 10 uA
200 mA 100 uA +12%+2)
10A 10 mA +2%+2)

Tulterhelés elleni védelem: F 250 mA/250 V AC biztositék
A 10 A terjedelem nincs biztositva.
A maximalis fesziiltségnek szétkapcsolt daramkoron < 250 V kell lenni.

Ellenallas

onboztetés Pontossag
200Q 100 mQ 1% +2)
2000Q 1Q
20 kQ 10Q +0,8% +2)
200 kQ 100 Q
2000 kQ 1kQ +12%+2)

Diodak és aramkorok aramvezetés tesztelése

Symbol Leiras
_))> A beépitett berreg6 kijelzi, hogy az aramkor ellendllasa kisebb,
mint 50 Q
. A képernyn megjelenik a dioda koriilbellili feszlltsége ate-
reszt6 iranyban

Egyenaram fesziiltség mérése

1. Csatlakoztassa a piros méré vezeték csatlakozatd végét a VmAQ* jelzésii csatla-
koztatasba, és a fekete vezetékvéget a ,COM* jelzésli csatlakoztatasba!

2. Kapcsolja at a V=== jelzés(i funkcidra! Valassza ki a mérési terjedelmet és csatlakoz-
tassa a méréhegyeket arra a helyre, ahol az egyenaramot fogja mérni! Abrézolasra
kerll a fesziiltség értéke és egyidejlileg a polaritas is.

/\ Ha ismeri elére a fesziiltség terjedelmét, allitsa be a legnagyobb terjedelmet, és
fokozatosan csokkentse a mérésnél!

3. Csatlakoztassa a mérGhegyeket a berendezésre vagy dramkérre, ahol mérni fogja
az egyenaram feszUltségét!

4. Kapcsolja be a taplalast a berendezésbe, amelyet mérni fog! A képernydm abrazo-
lasra kertll a feszliltség értéke és polaritdsa a piros méré hegyre vonatkozéan.

all a multiméter sériilésének és az aramités okozta baleset veszélye!

Valtoaram fesziiltség mérése
1. Csatlakoztassa a piros mérdvezeték csatlakozato végét a ,VmAQ* jelzésii csatlako-
z6hoz, és a fekete vezetékvéget a ,COM* jelzés(i csatlakozohoz!
2. Kapcsolja a V~ jel6lésii funkcira! Valassza ki a mérési terjedelmet!

A\ Ha elre ismeri a feszilltség terjedelmét, allitsa be a legnagyobb terjedelmet, és
mérésnél fokozatosan csokkentse!
3. Csatlakoztassa a mérGhegyeket a berendezéshez vagy az aramkérhéz, ahol mémi
fogja a valtéaram fesziiltségét!
4. Kapcsolja be a taplalast a berendezésbe, amelyet mérni fog! A képerny6n abrazolasra
keriil a feszliltség értéke €s polaritasa a piros méréhegyhez képest.

all a multiméter sériilésének és az dramiités okozta baleset veszélye!
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2. Kapcsolja az Q jelzésii funkcicra! Valassza ki a mérési terjedelmet!

3. Kapcsolja ki a taplalo forrast, mely a mért &ramkorhéz van kapcsolva, €s slisse
ki az 6sszes magasfesziiltségli kondenzatort, mieldtt végrehajtana az aramkor
ellendlldasanak mérését! Megeldzi a multimérd lehetséges karosodasat.

4. Csatlakoztassa a mérGhegyeket a berendezéshez vagy aramkorhéz, ahol mérni fogja
az ellenallast!

5. A képerny6n megjelenik a mért aramkor ellendllasanak értéke.

Diodatesztelés

1. Csatlakoztassa a piros mérdvezeték csatlakozato végét a ,VmAQ* jelzésii csatlako-
z6hoz, és a fekete vezetékvéget a ,COM* jelzésli csatlakozohoz!

2. Kapcsolja a funkcidra, mely a - jelzést viseli!

3. Helyezze a piros méréhegyet a didda anddjara, majd helyezze a fekete mérGhegyet
a didda katodjara!

4. A képernyén a feszliltség mV-ban jelenik meg a didda atereszt6 iranyaban. Ha a
didda zart irdnyban talalhato, a képernydn az ,I“ jelenik meg.

Az aramkorok ateresztoképességének tesztje
1. Csatlakoztassa a piros mérévezeték csatlakozaté végét a ,VmAQ* jelzés(i csatlako-
z0hoz, és a fekete vezetékvéget a ,COM* jelzésii csatlakozohoz!
2. Kapcsoljaa iy jeldlésd funkciora!
3. Kdsse a mérGhegyeket a mért dramkorhoz vagy berendezéshez! Ha az ellenallas
kisebb, mint 50 Q, felhangzik a berregd.

Elem és biztositék cseréje

A\ Az elem vagy biztositék cseréje eldtt a mérshegyeket le kell csatlakoztatni a mért
aramkorrdl vagy berendezésrdl.

Ha a gyenge elem szimboluma ker(il abrazolasra a képernydn, mieldbb ki kell cseréini

az elemet. Az elem cseréjét gy végezze el, hogy a multiméter hatlapjan arra alkalmas

csavarhizo segitségével csavarja ki a két csavart és vegye le a fedelet! Vegye ki a régi

elemet és cserélje ki az el6irt méretl (9 V, 9F22 vagy NEDA1604 tipusU) tjra! Ezutan

helyezze vissza a fedelet és csavarja be a csavarokat!

A biztositék kiolvadasara legtobbszor az eldirt eljaras mellozése esetén keriil sor. A
biztositék cseréjét Ggy tudja végrehajtani, hogy a multiméter hatfalan arra alkalmas
csavarhizo segitségével kicsavarja a két csavart és leveszi a fedelet. Emelje ki a kiolvadt
biztositékot és cserélje ki eldirt értéki és méretd Ujra (F 250 mA/250 V AC biztositék)!
Ezutan helyezze vissza a fedelet és csavarja be a csavarokat!

A megvasarolt készliléknél a garancia az anyag mindségre és a multiméter kidolgozasara
vonatkozik. Ez a garancia két évig érvényes.

A garancia nem vonatkozik az elemre és biztositékra. A reklamacio nem elfogadhatd, ha
a meghibasodas helytelen hasznalat, vagy extrém kornyezet altal keletkezett.

Informaciok a multiméter hatoldalan:

Figyelmeztetés A A

Felhaszndlas el6tt tanulmanyozza &t a hasznalati utasitast! A multiméter felnyitdsa
el6tt kapcsolja le a méréhegyeket a csat asrol! Igy megakadal alehetséges
aramiités veszélyét.

Figyelmeztetés:
Az éllando tulterhelés védelem érdekében hasznaljon elGirt értéki aramerdsséghez és
fesziiltséghez készilt biztositékot!

Miszaki segitséget a szallitojatol kaphat:
EMOS spol. s r.o.

Sitava 295/17,

CZ 750 02 Prerov I-Mésto
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Biztonsagi tajékoztatas:

A multiméter az IEC-1010 elektronikus mérémszerekre vonatkozé szabvannyal dsszhangban lett megtervezve, mely a (CAT Il 600V) kategoriara vonatkozik, Il. biztonsagi osztélyhoz

és 2 szennyezési szinthez.

VAlté aram
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Egyenaram
Foldelés

.
.
.

Kettds szigetelés

Lemeriilt elem

Diéda

Biztositék

Figyelmeztetés, veszély rizikdja

Bo{ B{ ]| | | o+

Aramiités okozta baleset veszélye
CE MegfelelGségi kijelentés

A\ Ez aszimb6lum az dramiités kivetkeztében el6forduld balesetveszélyt jelenti.

A\ Ezaszimbolum, figyelmeztetést, kockazat veszélyét jelenti. Minden esetben tanul-
manyozza 4t azt a hasznalati utasitast, ahol ez a szimbolum alkalmazasra ker(il!

A Figyelmeztetés
Miel6tt az EM-391 késziiléket haszndlni kezdené, nagyon gondosan olvassa el ezt a
kezel6i utasitast! Hangsulyozva, hogy kiildndsen fontos részek vannak, melyek a munka-
biztonsagot érintik ezzel a készillékkel torténé munkavégzésnél. igy megakadélyozhatja
a lehetséges aramités vagy a készillék sériilésének veszélyét. Foleg a kovetkezetd
utasitasokra Ugyeljen:

* Miel6tt a multimétert hasznalni kezdené, gondosan ellendrizze, hogy nem sériilt-e
a miszer! Ha a késziilék testén lathato sériilést érzékelne, semmilyen mérést se
végezzen! Ellendrizze, hogy a multiméter felilete nem karcolt-e és az oldalbekétések
nem sériiltek-e!
Ne mérjen 600 V-nél magasabb fesziiltséget, és 10 A-nél nagyobb dramerdsséget!
Ne mddositsa az aramerdsséget, ha az liresen mért feszilltség 250 V-nal magasabb
a szétkapcsolt aramkdrben!
A ,COM* csatlakoztaté pont mindig a vonatkozé mérési foldre legyen bekdtve!
Ellendrizze a méréhegyeket is! A szigetelés a mér6szondakon nem lehet sérilt! A
szigetelés sériilése estén fenndll az elektromos aramutés okozta baleset veszélye.
Ezét ne hasznaljon sériilt mérészondakat!
* Ne hasznalja a multimétert, ha a mérési eredmények abnormalisak! Ezt a biztositék
sérillése okozhatja. Ha nem biztos a hiba okaban, vegye fel a kapcsolatot a szer-
vizkdzponttal!
Ne hasznalja, és ne tarolja a multiméter készilléket magas homérsékletd, poros
és nedves kornyezetben! Nem ajanljuk a mszer hasznalatat olyan kdrnyezetben
sem, ahol erés magneses tér fordulhat el6, vagy fenn &ll a tlz illetve a robbanés
veszélye!
Ne mérjen a multiméterrel magasabb fesziiltséget (dramerésséget), mint amilyen a
multiméter elsé paneljén lathato! Fenn all az dramiités okozta baleset és a multiméter
karosodasanak veszélye!
* Hasznalat el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a multiméter megfeleléen miikodik!
Teszteljen egy olyan aramkért, melynél ismeri az elektromos értékeket!
Miel6tt a multimétert bekotné egy aramkorhdz, melynél aramerdsséget kivan mérni,
kapcsolja ki az adott dramkor taplalasat!
Ha a multiméter valamely alkatrészét cseréIné (pld. elem, biztositék), mindig hasznal-
jon azonos értéki és mindsitési alkatrészeket! A cserét kikapcsolt, és aramkorr6l
lekotdtt multiméternél végezze!
Ne véltoztassa vagy modositsa a multiméter bels6 dramkoreit!
Ugyeljen fokozott Gvatossaggal, ha a mért fesziiltség magasabb, mint 30 V AC, 42
V cslicsérték, vagy 60 V DC!
Elektromos dram 4altali baleset veszélye all fenn!
Ha a mér6hegyeket hasznalja, gy6z6djon meg réla, hogy kézzel csak az ujjakadalyozo
mogott tartjal
Kapcsolja le a mérdhegyeket a tesztelt &ramkorrdl, miel6tt felnyitnd a multiméter
fedelét!
* Ne végezzen méréseket, ha a multiméter fedele el van tavolitva, vagy fel van lazitva!
Haladéktalanul cserélje ki az elemet, ha a képernyn megjelenik az igyelmeztetd
jelzés az elem lemer(ilésérdl. Ellenkezd esetben az ezutan végzett mérések pontatla-
nok lehetnek. Ez ferditett vagy hibas mérési eredményekhez, majd aramités okozta
balesethez vezethet!
ACAT Il kategoria rendeltetése alacsonyfeszliltségii aramkori berendezések mérése.
Ne hasznalja a multimétert IIl. €s IV. kategdriaba tartozo mérések végzéséhez!

A Figyelmeztetés
A multimétert csak Ugy hasznélja, ahogyan az a tovabbiakban le van irva. Klldnben
megsériilhet a készilék, vagy veszél lehetaz On Ugyeljen a kovetkezd
utasitasok betartasara:
« Miel6tt végrehajtana az ellenallasok, diodak vagy dramerdsség mérését, kapcsolja
le az dramkoroket az energiaforrasukrol, és siisse ki a magasfesziiltségli konden-
zatorokat!

EMOS spol. sr. 0.
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* Mieldtt elkezdene mémi, gy6z6djon meg arrdl, hogy a korkapesold bedllitasa megfeleld
helyzetben van-e! A mérés ideje alatt ne végezzen semmilyen terjedelemmaodositast
(a korkapcsold elforditésaval a mérés programjaban)! ElGfordulhatna a készilék
sériilése.

* Ha aramerdsséget fog mérni, ellendrizze a multiméter biztositékat, és kapcsolja ki
a taplalast, mielétt a multimétert hozzacsatolna!

Utasitasok a multiméter karbantartasahoz

A\ Figyelmeztetés
Ne prébélkozzon a multiméter javitasaval vagy barmilyen médositaséval, ha On nem
rendelkezik ilyen munka elvégzésére jogosité szakmindsitéssel, és ha nem allnak
rendelkezésére a szlikséges kaliberezési miiszerek!
Az dram okozta baleset keletkezésének lehetdségének kikiiszGbolése érdekében aka-
dalyozza meg, hogy viz hatolhasson be a készlilék belsejébe!
* Kapcsolja lea mérGhegyeket a tesztelt aramkorrdl, mieldtt felnyitnd a multiméter fedelét!
* Rendszeresen tisztitsa a multiméter kiilsejét nedves ronggyal és finom mososzerrel (tisz-
titoszerrel). A tisztitast csak kikapcsolt és & 6116l lekapesolt multi végezze!
+ Atisztitashoz ne hasznaljon oldészereket vagy csiszolo eszkozoket!
* Ha a multimétert hosszabb ideig nem hasznalja, kapcsolja ki €s vegye ki beldle az
elemeket!
« A multimétert ne tarolja olyan helyen, ahol magas a relativ paratartalom, a h6mér-
séklet vagy olyan kornyezetben, ahol erds magneses tér talalhato!
* Ha cseréli a biztonsagi biztositékot, gy6z6djon meg arrdl, hogy az Uj biztositék azonos
tipust és azonos méretd, mint az eredeti! Biztositék: (F250 mA/250 V), tipusa F,
@5x20mm.

A késziilék leirasa

Amultiméter a kompakt mérémiiszerek sorozatahoz tartozik, melyeknek 3,5 szamjegyes
kijelzésiik van egyen- és valtoaram fesziltség, valto- és egyenaram aramerGsség, ellenal-
las mérésére, diodak tesztelésére és vezetdké ég, valamint aramkorok hangjelzéssel
torténd vizsgalatara szolgal.

A multiméter védelmet nydijt a tulterhelés ellen és tajékoztat az elem alacsony energia
allapotérdl. A multiméter idedlis felhasznalasi tertletei pld. mihelyekben, laboratori-
umokban, és a haztartasban.

A multiméter szemkozti nézetben

1 Képernyé - 3,5 szamkijelzést abrazol, az abrazolas maximalis értéke 1999

2 Terj és funkcio a 6 - Az atkapcsol6 funkcid a kivant terjedelem
kivalasztasra €s a multiméter ki/bekapcsoldsara szolgél. Ha a multimétert nem
hasznélja, kapcsolja ki (OFF helyzet)! Az elem nem merdil ki, és tovabb kitart.

3A,10A% 6 - Csatlakoztassa a csatlakozohoz a (plusz) mér ékbdl he-
ggyel a piros csatlakozovéget aram méréséhez 10 A DC dramerdsség terjedelemben!

4 A VmAQ“ 6 - Csatlakoztassa a csatlakozohoz a (plusz) mér6 ekbol
heggyel a piros csatlakozo véget feszliltség, ellenallas vagy aramerosség méréséh
200 mA aramerdsség terjedelemben!

5 A ,,COM“ csatlakozé - Csatlakoztassa a csatlakozoba a fekete (minusz) méréveze-
téket mérGheggyel!

Terjedelem korkapcsolo
A tablazatban talalhatok a korkapcsolo funkcidirdl és terjedelmeirdl sz616 informaciok:

A kapcsolo helyzete | Funkcié
OFF A készlilék kikapesolasa
\iad Valtoaram fesziiltség mérése 600 V fesziiltségig
e Egyenaram fesziiltség mérése 600 V fesziiltségig
A Egyendram dramerdsség mérése 10 A ig.
0 Ellenallas mérése 2 MQ értékig
E ekl Didda és vezetGképesség tesztje

Miiszaki paraméterek

Az abrazolas maximuma: 1999 (3,5 szamjegy) automatikus polaritas kijelzéssel
Abrézolés: LCD képernyd

Mérési modszer: kettGs lefelé halado integraci6 A/D valtoval

A leolvasas sebessége: 2-3 x masodpercenként

Uzemeltetési hémérséklet: 0° C és 40° C kdzott

Tarolasi hémérséklet: -10° C-6l, 50° C-ig, relativ paratartalom < 75 %
Taplalas: 1 x 9V, 9F22, vagy NEDA1604 tipus

Biztositék: F 250 mA/250 V, @ 5 x 20 mm

Lemertilt elem: kijelzés elem szimbolum segitségével

A terjedelem tullépésének kijelzése: csak ,|“ szam kijelzése az LCD kijelzén (600 V AC/
DC terjedelmen kivil es6)

Mérés kategoria: CAT I1 (600 V)

Méretei: 138 x 70 x 28 mm

Sdlya: 115 g (mellékelve a 9 V elem)

Dioden- und Leitungsfahigkeitstest

Symbol Beschreibung
')D Der eingebaute Summer signalisiert, dass der Widerstand
niedriger als 50 Q ist

. Am Display erscheint die ungefédhre Spannung der Diode in
Durchlassrichtung

M ing der Gleichsp Ing
1. Stecken Sie das Endstlick des roten Messleiters in die Steckbuchse ,VmAQ* und
den schwarzen Leiter in die Steckbuchse ,COM* ein.
2. Schalten Sie auf Funktion V===, Wahlen Sie einen Messbereich aus und schliefen
Sie die Messspitzen an die Stelle, wo sie die Gleichspannung messen werden, an.
Es erscheint der Spannungswert und gleichzeitig die Polaritét.
Anmerkung
A\ Falls Sie den Spannungsbereich nicht vorher kennen, stellen Sie den hochsten
Bereich ein und reduzieren Sie ihn allméhlich bei der Messung.
3. SchlieRen Sie die Messspitzen der Einrichtung oder dem Kreis an, wo sie die Gleich-
spannung messen werden.
4. Schalten Sie die Versorgung in die Einrichtung ein, die sie messen wollen. Am Display
erscheinen der Spannungswert und die Polaritat, bezogen auf die rote Messspitze.
/N Bei Uberschreitung des Bereichs von 600 V beenden Sie sofort die Messung.
Andernfalls drohen eine Beschadigung des Multimeters und ein Stromunfall an.

M der Wechsel
& P
1. Stecken Sie das Endstlick des roten Messleiters in die Steckbuchse ,VmAQ* und
den schwarzen Leiter in die Steckbuchse ,COM* ein.
2. Schalten Sie auf die Funktion V~ um. Wéhlen Sie einen Messbereich aus.

A\ Falls Sie den Spannungsbereich nicht vorher kennen, stellen Sie den hochsten
Bereich ein und reduzieren Sie ihn allméhlich bei der Messung.
3. SchlieRen Sie die Messspitzen der Einrichtung oder dem Kreis an, wo Sie die Wech-
selspannung messen werden.
4. Schalten Sie die Versorgung in die Einrichtung ein, die Sie messen wollen. Am Display
erscheint der Spannungswert und die Polaritat, bezogen auf die rote Messspitze.

/N Bei Uberschreitung des Bereichs von 600 V beenden Sie sofort die Messung.
Andernfalls drohen eine Beschadigung des Multimeters und ein Stromunfall an.

Messung des Gleichstroms

1. Stecken Sie das Endstlick des roten Messleiters in die Steckbuchse ,VmAQ* und
den schwarzen Leiter in die Steckbuchse ,COM* ein. Falls der gemessene Strom im
Bereich von 200 mA bis 10 A ist, stecken Sie die Messspitze in die Steckbuchse
,10A“ ein.

2. Schalten Sie auf die Funktion A== um.

3. SchlieRen Sie das Multimeter der Kreisreihe an, wo Sie den Strom messen wollen.

4. Am Display erscheint der Wert des gemessenen Stroms.

N\ Messen Sie mit dem Gerét nie dort, wo die Spannung im Leerlauf im gedffneten Kreis
groRer als 250 V ist. Die Strommessung bei hoherer Spannung im Leerlauf kdnnte
zur Beschadigung des Gerates (Verbrennen der Sicherung, elektrische Entladung)
gbf. zu einem Stromunfall fihren!

Vergewissern Sie sich vor der Messung, dass Sie einen richtigen Messbereich
verwenden!

Widerstandsmessung

1. Stecken Sie das Endstiick des roten Messleiters in die Steckbuchse ,VmAQ* und
den schwarzen Leiter in die Steckbuchse ,COM* ein.

2. Schalten Sie auf die Funktion Q um. Wahlen Sie einen Messbereich aus.

3. Schalten Sie die Versorgungsquelle aus, die dem Kreis angeschlossen ist, und
entladen Sie alle Hochspannungskondensatoren, bevor Sie die Widerstandsmessung
im Kreis durchfiihren. Sie beugen so eine eventuelle Beschadigung des Multimeters
vor.

4. SchlieRen Sie die Messspitzen der Einrichtung oder dem Kreis an, wo Sie den
Widerstand messen werden.

5. Am Display erscheint der Wert des gemessenen Widerstands.

Dioden-Test

1. Stecken Sie das Endstlick des roten Messleiters in die Steckbuchse ,VmAQ* und
den schwarzen Leiter in die Steckbuchse ,COM* ein.

2. Schalten Sie auf die Funktion -

3. Legen Sie die rote Messspitze auf die Anode der Diode und die schwarze Messspitze
legen Sie anschlieRend auf die Katode der Diode.

4. Am Display erscheint die Spannung in mV fiir Durchlassrichtung der Diode. Wenn
die Diode in Sperrrichtung ist, erscheint ,I“ am Display.

Test der Verbundenheit der Kreise
1. Stecken Sie das Endstiick des roten Messleiters in die Steckbuchse ,VmAQ* und
den schwarzen Leiter in die Steckbuchse ,COM* ein.
2. Schalten Sie auf die Funktion -1j) um.
3. SchlieRen Sie die Messspitzen dem zu testenden Kreis oder der zu testenden
Einrichtung an. Falls der Widerstand niedriger als 50 Q ist, ertént der Summer.

Austausch der Batterie und der Sicherung

N\ Vor dem Austausch der Batterie oder Sicherung miissen die Messspitzen vom zu
messenden Kreis oder von der zu messenden Einrichtung abgeschaltet sein.

Bei Erscheinung des Symbols der schwachen Batterie am Display ist es notwendig, die
Batterie so bald wie méglich auszutauschen. Sie filhren den Austausch der Batterie
so durch, dass Sie zwei Schrauben auf der hinteren Seite des Multimeters mit einem
geeigneten Schraubenzieher abschrauben und die Abdeckung entfernen. Sie nehmen
die alte Batterie heraus und ersetzen sie durch eine neue mit vorgeschriebenem
Ausmaf (9V, Typ 9F22 oder NEDA1604). Danach setzen Sie die Abdeckung wieder
auf und ziehen fest.

Zur Umschmelzung der Sicherung kommt es meistens bei Nicht-Einhaltung des vorgeschri-
ebenen Messvorgangs. Sie fiihren den Austausch der Sicherung so durch, dass Sie zwei
Schrauben auf der hinteren Seite des Multimeters mit einem geeigneten Schraubenzieher
abschrauben und die Abdeckung abziehen. Sie nehmen die umgeschmelzte Sicherung
heraus und ersetzen sie durch eine neue mit vorgeschriebenem Ausmaf (Sicherung F
250mA/250V AC). Danach setzen Sie die Abdeckung wieder auf und ziehen fest.

Auf das gekaufte Gerat bezieht sich eine Garantie fiir Materialsqualitét und fiir Multimeter-
Bearbeitung. Diese Garantie ist zwei Jahre lang giltig.

Die Garantie bezieht sich nicht auf die Batterie und Sicherung. Die Reklamation wird nicht
anerkannt, wenn ein Mangel des Gerates durch unrichtige Verwendung oder Aussetzung
extremen Bedingungen verursacht wird.

Hinweise auf der hinteren Seite des Multimeters:

Warnung A A

Lesen Sie die Gebrauchsanweisung vor der Inbetriebsetzung durch. Vor dem Offnen des
Multimeters missen Sie die Messkabel von den Steckbuchsen abschalten. Sie vermeiden
so einen eventuellen Stromunfall.

Warnung
Fiir dauerhaften Schutz gegen Uberlastung verwenden Sie eine Sicherung mit vorge-
schriebenen Strom und Spannung.

Sie kdnnen technische Hilfe beim Lieferanten erhalten:
EMOS spol. s r.o.,

Sitava 295/17,
750 02 Prerov -Mésto
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m MULTIMETR EM391

(CAT 11 600V), do klasy bezpieczeristwa Il i poziomu zanieczyszczenia 2.

Miedzynarodowe symbole elektryczne

' prad przemienny (AC)
o prad staty (DC)

uziemienie

Il klasa izolacji

roztadowana bateria

+

]

=]
P dioda
=

A

bezpiecznik

uwaga niebezpieczeristwo

& niebezpieczne napiecie
CE deklaracja zgodnosci (CE)

/A Symbol ten oznacza niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym.

A\ Ten symbol oznacza: ostrzezenie o niebezpieczeristwie. Prosimy o przeczytanie
niniejszej instrukcji we wszystkich przypadkach, gdzie jest uzyty ten znak!

A Uwaga

Przed rozpoczeciem uzywania multimetru EM-391 nalezy uwaznie przeczytac niniejsza

instrukcje obstugi. Zaznaczone sa szczegbinie wazne instrukcje, ktore dotycza zasad

bezpieczenstwa pracy z tym przyrzadem. Zapobiegnie to mozliwemu porazeniu pradem
elektrycznym lub uszkodzeniu przyrzadu. Szczegdlnie nalezy przestrzegac ponizszych
instrukeji:

 Przed rozpoczeciem uzywania multimetru nalezy starannie skontrolowac, czy przyrzad
nie jest uszkodzony. W razie wykrycia widocznych uszkodzen na korpusie przyrzadu
nie wolno przeprowadza¢ zadnych pomiarow! Skontrolowac, czy obudowa multimetru
nie jest uszkodzona.

Nie mierzy¢ napiecia wyzszego, niz 600 V lub pradu ponad 10 Al

Nie mierzy¢ pradu, jezeli napiecie bez obciazenia jest wigksze, niz 250 V w roztac-

zonym obwodzie.

Zacisk ,COM*“ musi by¢ zawsze podtaczony do pomiarowej masy.

* Skontrolowac réwniez groty pomiarowe. Izolacja na sondach pomiarowych nie moze
mie¢ widocznych uszkodzen. W razie uszkodzenia izolacji grozi niebezpieczenstwo
porazenia pradem elektrycznym, dlatego nie uzywac uszkodzonych sond pomia-
rowych.

« Nie uzywa¢ multimetru w razie stwierdzenia nienormalnych wynikéw pomiarow.

Moga one by¢ spowodowane roztaczeniem bezpiecznika. W razie watpliwosci co do

przyczyny usterki nalezy skontaktowac sie z oSrodkiem serwisowym.

Nie uzywac i nie przechowywaé multimetru w Srodowisku o wysokiej temperaturze,

zapyleniu i wilgotnosci. Nie zalecamy réwniez uzywania przyrzadu w Srodowisku,

gdzie moze wystepowac silne pole magnetyczne lub gdzie grozi niebezpieczeristwo
wybuchu lub pozaru.

Nie mierzy¢ multimetrem wyzszych napiec (i pradéw), niz podane na przednim panelu

multimetru. Grozi niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym i uszkodzenia

multimetru!

Przed uzywaniem sprawdzi¢, czy multimetr prawidtowo dziata. Przetestowac obwod

o znanych wielkosciach elektrycznych.

Przed podtaczeniem multimetru do obwodu, w ktérym ma by¢ mierzony prad, wytaczy¢

zasilanie danego obwodu.

W razie wymiany czesci multimetru (np. baterii, bezpiecznika), zawsze uzywac czesci

zamiennych tego samego typu i specyfikacji. Wymiane przeprowadzac z odtaczonym

i wytaczonym multimetrem.

+ Nie zmieniac lub w inny sposdb nie przerabia¢ obwodow wewnetrznych multimetru!

« Zachowac szczegdlng ostroznos¢ w razie mierzenia napie¢ wyzszych, niz 30 V AC

wartosci skutecznej, 42 V wartosci miedzyszczytowej lub 60 V DC.

Grozi niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym!

Korzystajac z koncowek pomiarowych trzymaj je za ostong palcow.

Odtaczy¢ koricowki pomiarowe do testowanego obwodu przed otwarciem pokrywy

multimetru.

Nie przeprowadzac pomiar6w, jezeli pokrywa multimetru jest otwarta lub poluzowana.

Wymieni¢ baterie po pojawieniu si¢ na wyswietlaczu ostrzegawczej ikony

roztadowania baterii. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do sytuacji, w ktérej prze-

prowadzane nastepne pomiary beda niedoktadne. To moze prowadzi¢ do bfednych
wynikw pomiaréw i do porazenia pradem elektrycznym!

Kategoria CAT Il jest przeznaczona do mierzenia obwoddw urzadzen niskonapieci-

owych. Nie uzywaé multimetru do mierzenia zakresow nalezacych do kategorii Il i V!

A Uwaga
Uzywa¢ multimetru EM391 tylko tak, jak jest podane ponizej. W przeciwnym wypadku
moze dojs¢ do uszkodzenia przyrzadu i narazenia zdrowia na niebezpieczenstwo. Prze-
strzegac nastepujacych instrukeji:
* Przed mierzeniem oporu, diod lub pradu odfaczy¢ obwody od Zrodta energii i rozta-
dowac kondensatory wysokonapieciowe.
* Przed mierzeniem upewnic sie, ze przetgcznik zakresu pomiarowego jest ustawiony

EMOS spol. sr. 0.
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| Informacie dotyczace bezpieczeristwa: Multimetr zostat skonstruowany zgodnie z norma IEC-1010 dotyczaca elektronicznych przyrzadéw pomiarowych nalezacych do kategorii

w prawidtowej pozycji. W zadnym wypadku nie wolno przeprowadzac zmian zakresow
pomiarowych w trakcie wykonywania pomiarow. Mogtoby doj$¢ do uszkodzenia
przyrzadu.

* Przed pomiarem pradu nalezy skontrolowac bezpiecznik multimetru i wytaczy¢
zasilanie obwodu przed podtaczeniem do niego multimetru.

Zalecenia dotyczace utrzymania multimetru

A\ Uwaga
Nie prébowa¢ naprawia¢ multimetru lub w jakikolwiek sposéb dokonywaé zmian bez
kwalifikacji do takich czynnoSci i potrzebnych przyrzaddw kalibracyjnych.
Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym nalezy dbac o to, aby do wnetrza multi-
metru nie dostata sie woda!
* Odtgczy¢ koricowki pomiarowe od testowanego obwodu przed otwarciem pokrywy
multimetru.
* Regularnie czySci¢ obudowe multimetru wilgotng szmatka i delikatnym Srodkiem
myjacym. Czyscic tylko z odtgczonym i wytaczonym multimetrem.
+ Do czyszczenia nie uzywac rozpuszczalnikw lub Srodkéw Sciernych!
« Jezeli mulimetr bedzie przez diuzszy czas nieuzywany nalezy wylaczyC go i wyjac
baterie.
* Multimetru nie wolno przechowywa¢ w miejscu, gdzie jest wysoka wilgotnosc i
temperatura lub w Srodowisku, gdzie jest silne pole magnetyczne!
« Wymieniajac bezpiecznik upewnic sie, ze nowy bezpiecznik jest tego samego typu,
jak pierwotny. Bezpiecznik: (F250mA/250V), typ F, @ 5 x 20 mm.

Opis przyrzadu

Multimetr nalezy do przyrzadow kompaktowych, ktére maja 3,5 znakowy wySwietlacz
LCD i sa przeznaczone do mierzenia napiecia statego i przemiennego, pradu statego,
oporu, testowania diod i prob akustycznych przewodnosci.

Multimetr zapewnia ochrone przed przecigzeniem i informuje o stanie roztadowania
baterii. Idealne zastosowanie multimetr znajduje w warsztatach, laboratoriach i gos-
podarstwie domowym.

Widok czotowy multimetru
1 Wyswi ~Wyéwietlacyfry3,5znakuan y \awarto§éwynosi 1999
2 Przetacznik funkcji i zakresow - Przefacznik stuzy do wyboru funkcji zadanego

zakresu lub wigczania i wytaczania multimetru. Nie uzywajac multimetru nalezy go
wytaczy¢ (pozycja OFF). Bateria nie bedzie sie roztadowywac i bedzie dziata¢ diuzej.
3 Gniazdo ,,10A“ - Podiaczy¢ do gniazda koficowke czerwonego (dodatniego) przewodu
pomiarowego z grotem do mierzenia pradu na zakresie pradu 10 A DC.
4 Gniazdo ,VmAQ*“ - Podtgczy¢ do gniazda koncoéwke czerwonego (dodatniego) pr-
zewodu pomiarowego z grotem do mierzenia napiecia, oporu lub pradu do 200mA.
5 Gniazdo ,,COM*“ - Podtgczy¢ do gniazda koficéwke czarnego (ujemnego) przewodu
pomiarowego z grotem.

Obrotowy przetacznik zakresow
W tabeli sa podane informacje o funkcjach obrotowego przetacznika zakresow:

Pozycja przetacznika | Funkcja
OFF Wylaczenie przyrzadu
Ve~ Mierzenie przemiennego napiecia elektrycznego do 600 V
e Mierzenie statego napiecia elektrycznego do 600 V
Ase Mierzenie statego pradu elektrycznego do 10 A
0 Mierzenie oporu do 2M Q
- -JZ-} Test diod i test przewodzenia
Parametry techniczne
Maksymalna wySwietlana wartosé: 1999 (cyfry 3,5 znaku) z automatyczng indykacja
biegunowosci

WysSwietlanie: WySwietlacz LCD

Metoda mierzenia: podwojna malejaca integracja przetwornikiem A/D
Predkos$¢ odczytu: 2-3x na sekunde

Temperatura robocza: od 0°C do 40°C

Temperatura przechowywania: od -10°C do 50°C, wilgotnos¢ wzgledna < 75 %
Zasilanie: 1x 9V, typ 9F22 lub NEDA1604

Bezpiecznik: F250mA/250V, @ 5 x 20 mm

Staba bateria: sygnalizacja symbolem baterii na wySwietlaczu
Sygnalizacja przekroczenia zakresu: wySwietlanie wytgcznie znaku ,I“ na LCD (poza
zakresem 600V AC/DC)

Kategoria mierzenia: CAT Il (600 V)

Wymiary 138 x 70 x 28 mm

Ciezar: 115 g (zataczona bateria 9V)

Doktadnosé

Doktadnosc¢ jest dana na okres jednego roku od kalibracji przyrzadu przy 18 °C do 28
°C i przy wilgotnosci wzglednej do 75 %.

Doktadno$¢ pomiarowa jest dana w postaci: +[(% zakresu)+(najnizszej cyfry znaczacej)]

Napiecie state (DC)
Zakres §¢é §¢
200 mV 100 pv +0,5%+2)
2000 mV 1mV
20V 10 mv +0,8% +2)
200V 100 mV
600V 1V +(1%+2)

Napiecie przemienne (AC)

Zakres $ ¢
200V 100 mV

+(1,2 % + 10)
600V 1V

Uwaga: Jest to Srednia wartos¢ kwadratowa odpowiadajaca kalibrowanemu efektywnemu
sinusowemu przebiegowi.
Zakres czestotliwosci: od 45 Hz do 450Hz

Prad staty
Zakres §¢ §¢
20 yA 10 nA +(1,2%+2)
200 pA 100 nA
2000 pA 1A +1%+2)
20 mA 10 A
200 mA 100 uA +12%+2)
10A 10 mA +2%+2)

Ochrona przed przecigzeniem: bezpiecznik F 250mA/250V AC
Zakres 10A nie jest zabezpieczony
Maksymalne napiecie w roztaczonym mierzonym obwodzie musi wynosic < 250 V.

Opor

Zakres §¢ D §¢
200Q 100 mQ +1%+2)
2000 Q 1Q

20 kQ 10Q +(0,8% +2)
200 kQ 100Q

2000 kQ 1kQ +(1,2%+2)

Test diod i przewodzenia obwodow

Symbol Opis
_))} Wbudowany brzeczyk sygnalizuje, ze op6r w obwodzie jest
mniejszy, niz 50 Q

>+ Na wysSwietlaczu pojawi sie w przyblizeniu napiecie diody w
kierunku przewodzenia

Pomiar napiecia statego
1. Podtgczy¢ koncowke czerwonego przewodu pomiarowego do gniazda oznaczonego
WVmAQ* a czarny przewdd do gniazda oznaczonego ,COM*.
Przetaczy¢ na funkcje oznaczong V===. Wybra¢ zakres pomiarowy i podtaczy¢ groty
pomiarowe w miejscu, gdzie bedzie mierzone napiecie state. Pojawi sie wartosé
napiecia i jednoczesnie znak biegunowosci.
A\ Jezeli zakres napiecia nie jest z gory znany, nalezy nastawic najwigkszy zakres i
stopniowo go zmniejsza¢ w miare mierzenia.
2. Podtgczy¢ groty pomiarowe do urzadzenia lub obwodu, gdzie bedzie mierzone
napiecie stafe.
3. Wiaczy¢ zasilanie mierzonego urzadzenia. Na wySwietlaczu pojawi sie wartosé
napiecia i biegunowos¢ odniesiona do czerwonego grotu pomiarowego.
A\ W razie przekroczenia zakresu 600 V natychmiast przerwac pomiar. W przeciwnym
wypadku grozi to uszkodzeniem multimetru i porazeniem pradem elektrycznym.

Pomiar napiecia przemiennego
1. Podtaczy¢ koncowke czerwonego przewodu pomiarowego do gniazda oznaczonego
WVmAQ* a czarny przewdd do gniazda oznaczonego ,COM*.
2. Przetaczy¢ na funkcje oznaczona V~. Wybrac zakres pomiarowy.
N\ Jezeli zakres napiecia nie jest z gory znany, nastawié najwiekszy zakres i stopniowo
zmniejsza¢ go w miare mierzenia.
3. Podtgczy¢ groty pomiarowe do urzadzenia lub obwodu, gdzie bedzie mierzone napiecie
przemienne.
4. Wigczy¢ zasilanie urzadzenia, ktore bedzie mierzone. Na wySwietlaczu pojawi sie
wartos¢ napiecia i biegunowos¢ odniesiona do czerwonego grotu pomiarowego.
N\ W razie przekroczenia zakresu 600 V natychmiast przerwaé pomiar. W przeciwnym
wypadku grozi to uszkodzeniem multimetru i porazeniem pradem elektrycznym.
Pomiar pradu statego
1. Podtgczy¢ konicowke czerwonego przewodu pomiarowego do gniazda oznaczonego
VmAQ" a czarny przewod do gniazda oznaczonego ,COM*. Jezeli mierzony prad jest w
zakresie od 200 mA do 10 A, podtaczyc grot pomiarowy do gniazdka oznaczonego , 10A“.

11

2. Przetaczy¢ na funkcje oznaczong A===.
3. Podtaczy¢ multimetr szeregowo w obwodzie, gdzie ma by¢ mierzony prad.
4. Na wyswietlaczu pojawi sie warto$¢ zmierzonego pradu.

A Nigdy nie mierzy¢ przyrzadem pradu tam, gdzie napiecie w otwartym obwodzie bez
obciagzenia jest wyzsze, niz 250 V. Pomiar pradu przy wyzszym napieciu bez obciazenia
moze prowadzi¢ do uszkodzenia przyrzadu (przepalenie bezpiecznika, wytadowanie
elektryczne), ewentualnie porazenia pradem elektrycznym!

Przed pomiarem zawsze nalezy sie upewnic jaki jest nastawiony zakres pomiarowy!

Pomiar opornosci

Podtaczy¢ koricowke czerwonego przewodu pomiarowego do gniazda oznaczonego
WVmAQ* a czarny przewdd do gniazda oznaczonego ,COM*.

Przetaczy¢ na funkcje oznaczona Q. Wybrac zakres pomiarowy.

. Wylaczy¢ zasilanie obwodu i roztadowac wszystkie kondensatory wysokonapieciowe pr-
zed pomiarem opornosci obwodu. Zapobiegnie to mozliwemu uszkodzeniu multimetru.
Podtaczy¢ groty pomiarowe do urzadzenia lub obwodu, gdzie bedzie mierzona
opornose.

Na wyswietlaczu pojawi sie warto$¢ zmierzonej opornosci.

Test diod

Podtaczy¢ koricowke czerwonego przewodu pomiarowego do gniazda oznaczonego
VmAQ* a czarny przewdd do gniazda oznaczonego ,COM*.

Przetaczy¢ na funkcje oznaczong symbolem —p}-.

Przytozy¢ czerwony grot pomiarowy do anody diody a nastepnie czarny grot pomiarowy
przytozy¢ do katody diody.

Na wy$wietlaczu pojawi sie napiecie w mV dla kierunku przewodzenia diody. Jezeli
dioda jest w kierunku przeciwnym, na wySwietlaczu pojawi sie ,1“.

Test przewodnosci obwodow

Podtaczy¢ koricowke czerwonego przewodu pomiarowego do gniazda oznaczonego
WVmAQ* a czarny przewdd do gniazda oznaczonego ,COM*.
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. Przetaczy¢ na funkcje oznaczong 'IZI:I .
Podtaczy¢ groty pomiarowe do testowanego obwodu lub urzadzenia. Jezeli op6r jest
nizszy, niz 50 Q, odezwie sie brzeczyk.

Wymiana baterii i bezpiecznika

A\ Przed wymiana baterii lub bezpiecznika musza zostac odiaczone groty pomiarowe
od mierzonego obwodu lub urzadzenia.

Po wyswietleniu symbolu stabej baterii na wySwietlaczu jest konieczna jak najszybsza

wymiana baterii. Wymiane baterii przeprowadzic¢ w ten sposob, ze na tylnej stronie mul-

timetru za pomoca odpowiedniego wkretaka odkreci¢ dwa wkrety i zdja¢ pokrywe. Wyjac

2zuzyta baterie i wymienic na nowa o przepisanej wielkosci (9V, typ 9F22 lub NEDA1604).

Nastepnie zatozy¢ pokrywe i zakrecic.

w

Do przepalenia bezpiecznika dojdzie przewaznie w razie nie dotrzymania przepisanej
procedury mierzenia. Wymiane bezpiecznika przeprowadzi¢ w ten sposob, ze na tylnej
stronie multimetru za pomoca odpowiedniego wkretaka odkrecic dwa wkrety i zdja¢
pokrywe. Wyciagnac przepalony bezpiecznik i wymieni¢ na nowy przepisanej wielkosci
(bezpiecznik F 250mA/250V AC). Nastepnie zatozy¢ pokrywe i zakrecic.

Na zakupiony przyrzad udzielamy gwarancji jakosci materiatu i wykonania multimetru.
Termin gwarancji wynosi dwa lata.

Gwarancja nie dotyczy baterii i bezpiecznika. Reklamacja nie zostanie uznana, jezeli wada
przyrzadu bedzie spowodowana nieprawidtowym uzywaniem lub narazeniem przyrzadu
na ekstremalne warunki.

Informacje na tylnej stronie multimetru:

Ostrzezenie A A
Przed uzyciem przeczytac instrukcje. Przed otwarciem multimetru wyjac przewody pomia-
rowe z gniazdek. Zapobiegnie to mozliwemu porazeniu pradem elektrycznym.

Ostrzezenie
Do statej ochrony przed przecigzeniem uzywac bezpiecznika o podanych parametrach
znamionowych.

Pomoc techniczng mozna uzyskac u dostawcy:
EMOS spol. s r.o., lub EMOS PL Sp. z 0.0.
Sitava 295/17, ul. Gatczyriskiego 6
750 02 Prerov -Mésto 43-300 Bielsko-Biata

Zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o ZSEiE zabronione jest
umieszczanie facznie z innymi odpadami zuzytego sprzetu oznakowanego
symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac pozbyC sie sprzetu
elektronicznego i elektrycznego, jest zobowiazany do oddania go do punktu

zbierania zuzytego sprzetu.

W sprzecie nie znajduja sie sktadniki niebezpieczne, ktére maja szczegdinie I
negatywny wplyw na Srodowisko i zdrowie ludzi.

Masa sprzetu: 0,17 kg



